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2010 - ett ar med nya utmaningar

Jag vill bérja med att tacka for fortroendet jag fick av
kongressen, att sitta med i SDR:s styrelse. Det ir jitte-
roligt att f4 komma tillbaka till riksplan igen, efter att
tidigare ha varit med i SDU:s styrelse i sju ar. Alla i
SDR:s nya styrelse har tidigare varit med i SDU:s sty-
relse. Gum Anders Andersson skrev en gang pa en lapp
som SDU fortfarande har uppsatt pd sin anslagstavla
att “Ungdomar dr SDR:s framtid”.

Jag har i tolv ar suttit med i ett antal olika styrelser,
vilket jag har haft stor nytta av. Jag tror mycket pa att
vi méste viga mer for att forindra olika saker inom
dovrorelsen. Annars stannar vi kvar i gamla hjulspar
och blir mindre och svagare i framtiden.

Det ér inte alltid s litt att jobba i en styrelse pa riks-
plan. Det dr tufft och ett stort ansvar, siarskilt som vi
maste se till att SDR blir stabilt, sdrskilt nir det géller
ekonomin. Och dven om det ser ganska bra ut just nu,
s& maste vi hela tiden ha koll pa varje krona. Jag skulle
helst vilja slippa diskussioner om ekonomi i framtiden,
for det har varit manga och linga diskussioner om det
de sista dren inom férbundet.

Jag hoppas att vi ska ha pengar 6ver i framtiden sa att
vi istdllet kan diskutera om och gora olika satsningar.
Forbundsstyrelsen har bildat en arbetsgrupp for organi-
sationsutveckling, dir vi kan diskutera lite mer fritt
utan fast dagordning, och kasta fram olika intressanta
fragestillningar, som kan bidra till att SDR blir star-
kare och effektivare framover.

med och paverka forindringsprocessen, sd att det blir
bra for alla doviéreningar och SDR. Blir SDR det "nya
SDR”? Det ir spidnnande, tycker jag.

Det finns ocksd en rad med spinnande och intres-
santa forslag som vi fatt frdn kongressen. Bland annat
tror jag mycket pa forslaget om att en sanningskom-
mission ska belysa och bevisa en del viktiga fakta av
stor betydelse for oss i dovrorelsen.

Ar 2010 blir ett spannande och intressant ir for oss.
Det dr Dovas Nordiska Kulturfestival i juni och politi-
kerveckan i Almedalen pd Gotland veckan dirpa.
Almedalen blir extra viktig for SDR, eftersom 2010 dr
valar. Vi miste syns mer i valdebatter och torgmoten,
och vi syns genom att anvinda tolkar! D4 syns vi mer i
massmedia ocksd. Oavsett vad valresultatet blir, vet vi
att det finns manga politiker som slutar och nya som
ska viljas in pé olika nivder. Det ir ett bra tillfille for
oss att f4 nya kontakter inom den politiska virlden.
Genom politiska kontakter kan vi fa stérre chans till
battre tillgdnglighet i samhaillet, fér politikerna beho-
ver fa del av vara kunskaper.

Vi ska se framét mot nya méjligheter och nya utma-
ningar under ar 2010.

Tack till alla i dovrorelsen som varit med och engage-
rat sig under ar 2009. Det har varit ett bra &r, och da
speciellt kongressen som var hojdpunkten. Nu nirmar
det sig jul, och jag vill i egenskap av ledamot i for-
bundsstyrelsen 6nska alla en riktigt God jul och Gott

Det pagar en del forindringar inom férbundet, vilket  nytt ar!
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Dévforeningen i Orebro firar 100 dr

Mot eldsja



De flesta dovforeningar har en eller flera eldsjélar. Erik Vik, 82, &r en av dem.
Dovféreningen i Orebro som fyller 100 ar i ar har haft turen att ha honom som med-
lem. Som den hustomte han &r, har han hallit dévféreningen i skick i manga ar.

6dd 1927 i Hidingsta utanfor Orebro, uppvixt

i en bondefamilj och efter ndgra ars skolgang

i Orebro flyttades Erik Vik till Vinersborg

efter att staten idndrat riktlinjerna. De som

horde bist skulle studera i Orebro, de mer

stenddva i de andra skolorna. Han tyckte det
var bittre i Vinersborg eftersom man tecknade och
pratade dir.

- I Orebro hade jag en lirare som hette Ada
Westerlund och hon pratade bara och jag forstod
ingenting.

Erik blev kvar i Vinersborg till 1944, under andra
virldskriget. Han minns hur de tyska flygplanen flog
over skolan.

— Alla var ridda men inte jag. Jag minns ocksé att
svenska plan tvingade ned tyska plan i Goteborg.
Man liste mycket om kriget i tidningarna men det
mairktes inte sd mycket i Vinersborg.

Efter kriget blev Erik Vik kvar for att studera
skridderi. Nir han blev klar 1948 bar det av tillbaka
till Orebro, till en borjan hos férildrarna. Han bor-
jade pd Rapps konfektion och dir triffade han sin
blivande fru och de gifte sig strax direfter. Sedan
blev det Orebro landstings tvitt fram till pensionen
1992.

Erik Vik blev medlem i dovforeningen i Orebro i
samma veva som han flyttade frdn Vinersborg. Och
han minns hur det var:

— Medlemskapet kostade tva kronor! ler han.

— Det var mest dldre dir, idag dr det mer jaimnt
fordelat over dldrarna.

Dovforeningen i Orebro har flyttat flera ginger
sedan dess och Erik Vik minns lokalen pé Fabriks-
gatan 21.

— Vi hade fester, svensexor och maskerader... Och
mycket annat ocksd, som kortspel. Vi spelade myck-
et Chicago.

Bridgesektionen i foreningen ér stark. Erik Vik
har varit med sen starten 1965.

— Det borjade med att en dov ville att vi skulle
borja med bridge. Sen har det rullat pa och sektionen
ir en av foreningens mest stabila med ménga aktiva,
berittar han.

Erik har inte varit aktiv i styrelsen, det dr forst pa
senare ar han varit med i pensionirsféreningens sty-
relse. Han har istillet varit aktiv pa andra sitt.
Hjilpt till med oerhort mycket.

Ett kirt minne f6r Erik dr Solvik, sommarstillet
som dovforeningen innehade mellan 1951-1979. Han
var dir ofta. Han och hans fru och deras tva barn
akte tandemmoped dit pd somrarna.

— Dir har jag gjort bryggan. Jag tog bort 60 stub-
bar och lade ut dom och fyllde pad med sand och pa
blev det en brygga. Bland annat.

Han ir lite besviken dn idag for att stéllet saldes
till forman till Dévas Hus pa Lagmansgatan.

—Det dr nedlagt nu, till vilken nytta... 400.000 kro-
nor i skulder och allt, siger han och ser besviken ut.

Men anekdoter finns det gott om. Han minns en
ging ndr Tore Pettersson, mingérig ordférande och
en annan eldsjil i féreningen ringde till Solvik. Det
var nagot pa Fabriksgatan. De dkte dit och mottes av
en outhirdlig stank av korv i lokalen, en ldda med
korv hade stétt i solen inne i skafferiet och explode-
rat. Korvar lig overallt, till och med i taket. Och i
vaningen under hade lite korvspad hunnit rinna
ned... Det luktade hemskt, berittar Erik och skrat-
tar 4t minnet.

Ett annat minne har han ocksé fran Solvik och
det var nir han badade nick. Han gjorde det ofta ef-
ter jobbet. Han hade tagit nagra simtag ut... Men da
hade en tjej kommit ut och la sig och solade pa bryg-
gan. Erik blev lite stidlld och ville fa bort tjejen men
sd kom tva damer och vinkade till sig tjejen. Efter
att de gatt kunde Erik gi upp pa bryggan och slita
till sig kladerna.

— Som tur var, ler han.

Om dagens lokaler pi Anstagatan som férening-
en hyr av foretaget Teckenbro siger han:

— Det dr en bra lokal. Men ganska tyst om dagar-
na, det var mer fart pd Lagsmansgatan om dagarna.

Han om nigon borde veta. Han sjilv ir en stor bit
av foreningens historia: Han har varit med i 61 ar av
foreningens hundradriga historia. En imponerande

bedrift.
TEXT & FOTO: TOMAS LAGERGREN

Visste du att...

... Dovféreningen i Orebro lans forsta ord-
forande var en kvinna?

Dévlararinnan Sofia Vingqvist (1871-1950)
sadg behovet av en dovférening och samlade
ihop folk och den 5 december 1909 blev féren-
ingen verklighet. Sofia sjalv utsags till ordfo-
rande. Hon innehade posten fram till 1921.

... Tore "TP” Pettersson (1918-2000) varit
ordforande i 25 ar (1949-1975)?

Han var for 6vrigt med i styrelsen i 6ver fem-
tio ar och var féreningens eldsjal i manga ar.

... Dovforeningen hade som mest 744
medlemmar 1993?
Idag ér siffran nere pa 422 stycken (2008).

... Den forsta medlemskapsavgiften kosta-
de 1 krona varav 50 ore var i intridesavgift
och 50 ore i arsavgift?

Idag kostar det 200 kronor fér den som &r
under 18 ar och 300 kronor foér den som ar 18 ar
och aldre.

Kalla: Boken Dévas férening i Orebro 100 &r



I KORTHET

Maélning av Claus Mginichen av slaget vid Oland 1676, dar
Kronan sjonk efter att krutdurken exploderat.

Kanoner gjorde sjoman
pa krigsfartygen dova

B Fartyget Kronan som vilte, exploderade och
sjonk ar 1676 var pa sin tid Sveriges storsta krigs-
skepp. Nér olyckan skedde, kastades 850 méan hul-
ler om buller. Saker fl6t omkring. Bara ett 40-tal
overlevde katastrofen.

Néarmare ett 130-tal tunga kanoner fanns
ombord. Innan skeppet sjonk till botten, hade det
varit i drift i knappt tio ar, berattar museilararen Pia-
Lena Bjornlund pa& Kalmar lans museum for en
grupp barn, skriver Kalmar Lans Tidning. Enligt
henne var mannen pa kanondacket ofta dova. Det
lat s& hogt nar kanonerna avfyrades.

- De fick inte lamna dacket nar Kronan var till
sjoss sa det luktade kiss, bajs och kréks. Och risken
var stor att skadas néar kanonerna skulle rullas tillbaka
for att laddas med nya kulor och krut, séger hon.

Gott om dova vete-
rinarer i USA

M Visste du att mellan 40 och 100 déva
veterinarer finns i USA? Det
ar vad Forbundet for
horselskadade  medi-
cinska yrkesméan séager.
Organisationen  grun-
dades 2001 av tre dova
veterindrer och tre dova
medicinstudenter.

Tanken ar att gora arbetet inom medi-
cin lattare. Dessutom utbyter medlemmar-
na tips och idéer for hur de kan eliminera
hinder. En av dem beréttade for veterinér-
tidningen Javma News att han exempelvis
lyssnade pa en hunds hjartslag genom att
luta sin ena kind p& hundens sida och
kanna.

Samma veterindr, som i boérjan upplevt
svarigheter att bli anstélld, har nu en egen
mottagning med 4.000 klienter. 200 av dem
ar dova. En annan veterinér sa att hon brukar
samtala med kunder via bildtelefontolk.

Dova skade-
spelare i ny
protestaktion

B Valet av den hoérande
Oscarsnominerade barnskade-
spelarskan Abigail Breslin for
rollen som ddévblinda Helen
Keller i pjasen "The Miracle Worker” har fatt
skarp kritik av en grupp som representerar déva
och blinda skadespelare. De menar att ndgon av
dem skulle ha fatt gora auditionsprovet for rollen.
Producenten for forestéllningen sa att han inte
kunde ha hittat ndgon ung valkand skadespeler-
ska som var dov eller blind, skriver NY Times.
Beromdhet ar enligt honom ett méaste for att fa
investeringarna betalda for Broadway-showen
som kostat 3 miljoner amerikanska dollar.

Det var andra gangen pa kort tid dova skade-
spelare i USA protesterade mot att en horande
spelade en dov roll. Helen Keller (déd 1968) var
bland annat kénd for att vara den forsta dévblin-
da som avlade en akademisk examen och for att
ha skrivit bocker.

Abigail Breslin.

Digital guide pa teckensprak i Danmark

B Som férsta museum i Skandinavien lanserade Kvindemuseet i Arhus en digital guide pa tecken-
spréak. Den utvecklades i samarbete med Centrum for Tegnsprog. Servicen ar ett komplement till
museets basutstallning "Kvinnans historia fran urtid till nutid” med bilder, filmklipp och berattelser
pa danska, engelska, tyska och teckensprak. Kvindemuseet ar 6ppet tisdag-séndag. Entré fér vuxna

kostar 40 danska kronor.
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Heléne Larsson, socionomstuderande.

Utlandspraktik — ett Moment 22 tor dov student

Heléne Larsson studerar till socionom. Och i var ska hon gora sin
terminslanga praktik i Pune i vastra Indien. Det finns bara ett pro-
blem: Hon ska ned med en icke fardigutbildad tolk som bara ska
tolka at henne i tva timmar per dag. Universitet har bara rad med
tolkar i tva veckor at Heléne.

P

*DO - diskriminerings-
ombudsmannen
*Moment 22 — frdn
Joseph Hellers roman
med samma namn- kan
likstdllas vid ett cirkel-
resonemang

Heléne kanner sig illa till mods.

- Jag kinner mig diskriminerad. Det kinns som
om universitet bara erbjuder praktik till hérande och
inte till oss dova och horselskadade.

Det hela har blivit ett Moment 22*. Heléne har
varit i kontakt med sin akademi samt med student-
kéren. De forstar problemet men kan inte gora ndgot.
Hon har ocksd DO*-anmilt universitet. Svaret kom
snabbt.

- Det finns inget stod i lagen som siger att univer-
sitet ir skyldigt att ordna tolk vid praktik utomlands.

I varas fick hon veta att man kan gora utlands-
praktik i Indien varen 2010. Néigot Heléne ville haka
pa. Hon ansokte och blev antagen. Nagra ekonomiska
hinder fanns inte — da.

—Handikapphandliggaren sa att det bara gillde att
hitta tolkar som ville f6lja med. Och jag har triffat
andra dova som varit nere i Indien och det har inte
varit ndgra problem med att hitta frivilliga tolkar.

”Kreativ l6sning”

IIndien ska gruppen pa 18 personer gora olika studie-
besdk pd bl a. barnhem, barnbyar, missbrukarhem
och dylikt. Seminarier ska héllas ocksa. Behovet av
tolkar dr ddrmed stort.

—Jag klarar mig inte utan dom. Jag anvinder tolkar
jamt i min utbildning, siger hon.

Samtidigt som Heléne blev antagen till utlands-
praktiken fick hon veta av handikappsamordnaren
att universitet inte hade mojlighet att ordna tolk.
Bara de tva forsta veckorna far hon tolk. Ekonomin
rickte inte till.

— Handikappsamordnaren sa: ”Vi maste komma
pé nagon kreativ 16sning”.

"Vadda kreativ 16sning?”, tinkte Heléne. Den
kreativa l6sningen var alltsd att man letade efter na-
gon som inte var klar tolk som skulle folja med resten
av praktiken, som ”sprakstdd”. Det blir en hérande
kompis till Heléne som hoppat av tolkutbildningen
som foljer med henne. Hon ska ensam tolka it henne
ien termin.

—Hela den hir situationen kianns inte bra.

Hon fragar sig hur det blir om hon blir sjuk till
exempel.

— Hur kommer hon klara av ett studiebesdk som
tar hela dagen? Hon kan omojligt tolka hela dan.

Det dir har universitet redan tinkt pa. De har be-
grinsat hennes “tolktimmar” till tvd timmar per dag
eftersom hon inte dr utbildad tolk. Seminarierna har
de tinkt att hon ska sitta ensam och komplettera pa
ndgot annat sitt, som skrivuppgifter som hon far
limna in. Heléne ir inte nojd.

— Jag vill sitta med de andra och lyssna. Inte sitta
ensam och skriva tio sidor — det tar dessutom lingre
tid att gora det dn att sitta i fem timmar pa ett semi-
narium.

— Dessutom finns det en risk att jag inte blir god-
kind pé praktiken for att jag inte deltar med i semi-
narierna. Och blir jag underkind far jag gora om hela
praktiken...

Men Heléne ir fast besluten att dka dnda.

- Det dr 4nda en drom jag haft.

Men ga vidare vill hon, om mojlighet finns.

— Alla studenter ska ha samma mojlighet! Det be-
hovs en policy for dova och horselskadade studenter
som vill gora praktik i andra linder. Det ir populirt
numera att unga vill ut och se virlden.

— Och dova och horselskadade ar inte annorlunda,
avslutar hon.

TEXT & FOTO: TOMAS LAGERGREN



Ny distansutbildning i teologi for déva startas 2010

Nya jobb tor dova inom svenska kyrkan

Behovet av déva som jobbar inom kyrkan
har 6kat, bland annat pa grund av pen-
sionavgangar och vakanta tjanster ute i
stiften. Darfor ska ett skraddarsytt tvaarigt
basar pa halvfart stimulera déva till att stu-
dera vidare till yrkesutbildningar inom
kyrkvasendet.

Projektledaren Rune Karlsson sig over en forteck-
ning péd anstillda inom kyrkan i Sverige och sag hur
fa dova det var som jobbar inom kyrkan. Dessutom ir
runt hilften av tjinsterna vakanta. F4 dova har job-
bat inom kyrkan, historiskt sett. Den forsta dovpris-
ten, Johan Selin blev klar som prist forst 2006.

Ett projekt, Rekrytering & Utbildning till Tecken-
sprakigt arbete, RUT, drogs igdng. Mélet ir att rekry-
tera personal for att ticka det stora behov som finns
inom kyrkan. De ska f en kvalitativ utbildning men
framforallt f4 chansen att studera tillsammans i
teckenspraksmiljo.

Efter basutbildningen kan man studera vidare till
det man vill bli inom kyrkan: det handlar om yrken
som prist, diakon, pedagog och dramaturg. Hogskole-
behorighet krivs nir man soker. Och tanken ir att
man inom tio ar ska ha fatt ut trettio stycken firdig-
utbildade déva som jobbar inom kyrkan.

- Det har funnits manga déva som forsokt utbilda
sig till ndgot inom kyrkan men gett upp pé grund av
att de kint sig ensamma och utanfor i klassen. Efter
foreldsningarna kan de inte diskutera pa samma sitt

som t.ex. under Kyrkans grundkurs i Vadstena. Dir
studerade nio dova ifjol och de horande blev nistan
utanfor. Det var hirligt att se dova sitta och disku-
tera. Det tror jag dr grunden till att dova orkar stu-
dera.

Orebro 4r ritt plats for den utbildningen, menar
Rune.

— Tjugofem procent av Sveriges déva bor hir och
hir finns gymnasiet.

Distansutbildningen i teologi fér déva pd halvfart
itva ar startar hosten 2010. Varje termin har sex trif-
far, sedan dker man hem och studerar for sig.

Helt klart ar det dock inte. I januari-februari tas
de sista besluten. Stotestenen dr som vanligt ekono-
min. Det 4r inte dnnu klart vem som betalar tolkar.

—Men universitet och Orebro Teologiska Hogskola
ar jattepositiva och vill forska i hur man anviander
teckenspraket i teologiska sammanhang.

En kvalitetsfraga

Rune berittar om hur det sett ut inom kyrkan.

— Man har ofta tagit en firdigutbildad horande
prist och lirt upp denne i teckensprak i ndgra veckor,
kanske ndgot halvir. Kvaliteten har da ofta blivit li-
dande.

— Nu gor vi tviartom. Och jag hoppas att vi inom
tio ar har trettio déva som jobbar ute i kyrkorna, av-
slutar Rune Karlsson.

TEXT & FOTO: TOMAS LAGERGREN

Rune Karlsson, projektledare.

Fotnot. Vill du stka utbild-
ningen? Sok fére den 15
april 2010, exempelvis pé
www.studera.nu eller www.
orebromissionskola.se

Gabriella blev arets
Schoénstromstipendiat

W Arligen delar stiftelsen P Schonstrém ut ett stipen-
dium till en dov studerande. | ar gar stipendiet till
Gabriella Della Morte Palstam. Hon &r fodd 1989 och
pluggar till vardags biomediciniska programmet vid
Karolinska institutet i Stockholm. Stipendiet ar vart
25.000 kronor. Hon far aven diplomet “Fageln”.
Gabriella kunde inte tro sina égon néar hon fick mejlet
om att hon var arets stipendiat, berattar hon for DT.
"Stora” sjukdomar som cancer och hiv/aids har alltid
intresserat henne. Hon vet inte riktigt vad hon vill
gora efter utbildningen, kanske med framstallning av |
medicin mot cancer. "Pengarna kommer att arbeta
och ha det bra pa sparkontot”, séger hon.

Gabriella och stipendieutdelaren Krister
Schonstrom.

Lattlast information om val 2010

B Nyhetstidningen 8 sidor och Centrum for Léattlast lanserade i november en lattlast sajt om
valet 2010. Adressen éar allavaljare.se. Tanken med den ar att den ska presentera politiken, par-
tierna och valfragorna pé ett begripligt satt. Dessutom finns ordlistor pa krangliga politiska ord.
Inte bara det, politiker har ocksa fatt ga pa kurs hos Centrum for Lattlast for att lara sig att
blogga pé lattlast svenska och prata och skriva begripligt sa att alla hédnger med. Sajten &ar ett

led i stravan efter att leva upp till tillgdnglighetsmalet 2010.

Danska Nyhetstecken
stangt for gott

B Dovas Tidning har tidigare skrivit om att det danska
public serviceféretaget, DR (som motsvarar svenska SVT),
uttryckte ©nskemal om att sluta sédnda Nyheder pa
Tegnsprog da en digital kanal med teckensprakstolkade
nyheter redan finns. Nu &r det definitivt dver. Den 30 okto-
ber visades programmet for sista gdngen. Da hade det
funnits i 16 ar. Sdndningstiden var klockan 14.50-15.00
méandag-fredag. Svenska Nyhetstecken har en senare
plats i tablan, 17.20-17.30. Dessutom erbjuder de webb-
nyheter pa teckensprak. Deras norska motsvarighet, NRK,
har bade Nyheter pa tegnsprak (klockan 17.55-18.00) och
teckensprékstolkade nyheter.

Visuella brandlarm i
offentliga miljoer

B Kristdemokraterna vill att alla offentliga byggnader ska
ha vibrerande och blinkande brandlarm fér déva och hor-
selskadade. N&gon tvingande lag for detta finns inte i dag.
Déva och horselskadade ska inte utsattas for risker genom
att samhallet inte tillhandahaller larm som varnar alla for

fara, skriver Inger Davidson (KD) i sin riksdagsmotion.



Pettson och Findus spelades av Anton
Ullvin och Christian Dywik.

Niklas Andersson avslutade Open
Sign med ett bejublat nummer.

Lyckad andra upplaga av Open Sign

B ARETS UPPLAGA av Open Sign var den
andra och arets spelorter var Leksand, Gote-
borg och Orebro.

DT var i Orebro dar Niklas Andersson,
som &dven upptrétt i Goéteborg, dvertygade
med sitt starka kroppssprék. Ebru Bilen sjong
kanslosamt om sin van som dog nyligen. D6k
upp gjorde ocksa dansgruppen Silence som

Malin Beckman var konferencier.

dven deltog forra aret. Gamla ansikten som
Mr. Bean, Pettson och Findus dok ovantat
upp. Tjugoen nummer visades upp pa de tre
orterna och totalt tittade 300 personer pa
arets Open sign, uppger Mia Modig pa Open
signs hemsida.

TEXT OCH FOTO: TOMAS LAGERGREN

Ebru Bilen sjong kanslosamt.

Dansgruppen "Silence” deltog dven i ar.

Bristfalligt stod for horselskadade elever

B Elever med horselnedséattning i den
sodra regionen (Blekinge, Kalmar, Krono-
bergs lan och Skane) far inte tillrackligt
stod i skolan, visar en kartlaggning som Spe-
cialpedagogiska skolmyndigheten (SPSM)
gjort. De brister som uppges ar ingen full
tillganglighetsanpassning och en bristande
samsyn och samverkan med 6vriga ansva-
riga aktorer, exempelvis Forsakringskassan
och socialforvaltningen.

Minst 1500 elever med horselnedsatt-
ning i aldern 0-20 ar finns med sékerhet i
regionen. 88 procent avdem gér i den kom-
munala skolan. Bilden som tecknas &r alar-

BN Teckenspraket erkant NG
] i Ungern och Bolivia

B 369 nadrvarande ledamoter i det unger-
ska parlamentet rostade for erkdnnandet
av det nationella teckenspréket. Inte en
enda nejrost noterades. Darmed blev 9
november 2009 en historisk dag for dova
ungrare. Ungern &r det andra EU-landet
efter Finland som ser dévsamhéllet som en
spraklig minoritetsgrupp, skriver det unger-
ska dovforbundet Sinosz. Dessutom finns
dovblinda reglerade i lagen.

Erkdnnandet gjordes med hénsyn till
FN-konventionen om réattigheter fér méan-
niskor med funktionsnedséttning. En av de
konsekvenser som véantas ar att ungerskt

merande, enligt SPSM. Det ar en brist pa
utbildade specialpedagoger med dov- och
horselinriktning.

P4 grund av kommande pensionsav-
gangar finns om drygt tio ar endast tio
utbildade specialpedagoger kvar i regio-
nen. Darfor maste en hogskoleutbildning
med inriktning mot dessa omraden starta,
skriver SPSM pé sin hemsida. Dessutom vill
myndigheten skapa en permanent organi-
sation for regionala resurscenter for barn
och unga som &r déva eller har horselned-
sattning sa att eleverna ska fa likvardiga
mojligheter till utveckling och studier.

teckensprak blir obligatoriskt i dévskolan
fran och med &ar 2017. | den vanliga skolan
dar barn med cochlea implantat eller hor-
selapparat gar integrerade, blir det frivilligt.
Det ska ga att ordna utbildning i tecken-
sprak dven om bara en elevs foraldrar efter-
frdgar det. Andra konsekvenser vantas bli
utdkad tolkservice och fler tolkade eller
textade TV-program, for att fran och med ar
2015 bli lika tillgdngliga som férebilderna
Holland och Storbritannien.

B WFD News uppger att teckenspraket
erkdndes i oktober i Bolivia.

Halla dar...

... Lars Mjones, radgivare
vid Stralsdakerhetsmyndig-
heten
+ Vi ar madnga som brukar anvanda
mobiltelefonen som vackarklocka.
Fordelarna med den é&r att den vibre-
rar och kan ha flera alarmtider. Risken
for att man forsover sig, ar alltsa liten.
Vi ar dock lite oroliga pa grund av allt
larm om strélning. Hur farligt ar det att sova med en lur i
kudden?

- En mobiltelefon innehaller en radiosdndare. Den svaga
misstanken om hélsorisk med anvdndning av mobiltelefon
finns egentligen bara om man haller telefonen vid 6rat. Om
mobiltelefonen ar avstangd &r ju radiosdndaren ocksa av-
stangd. Da 4r man inte exponerad alls. Aven om telefonen ar
pa ar exponeringen valdigt 1&g nar man inte pratar eller
skickar sms. Den skickar da bara ut en signal ungefar en
gang per timme for att halla kontakt med narmaste bassta-
tion. S& man kan utan att vara orolig anvdnda mobiltelefo-
nen som vackarklocka.

- Vi rekommenderar sedan néagra ar tillbaka viss forsik-
tighet vid anvéndning av mobiltelefon. Vi har tre rekommen-
dationer:

- Anvédnd hands-free for att minska exponeringen till
huvudet.

- Hall ut telefonen lite fran
kroppen, s& att du inte bara
flyttar exponeringen till ndgon
annan del av kroppen.

- Anvénd i forsta hand tele-
fonen nar du har bra tackning,
da minskar exponeringen.

NICLAS MARTINSSON
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Ett litet stycke USA finns alltid dér. Bara den har torsdagsmorgonen, nar
Brittany Dike &r i skolan, har hon tva larare som beharskar amerikanskt
teckensprak. "Den forsta tiden pa Manilla var smidig. Jag kunde alltid
fraga vad olika tecken betydde och fick dem férklarade p& mitt moders-
mal”, séger Brittany, som hér [6ser en kemiuppgift om jonbildning.

Brittany — snabb-
liard utbytesstudent

Brittany Dike fran USA éar utbyteselev pa
Manillaskolan. Hon hade fram till augusti i
ar aldrig lamnat Amerikas granser. Nu har
hon pa kort tid hunnit med tre besokta
lander och funnit en ny favorit i den svens-
ka chokladbiten, Daim.

Klockan ér 9.50. Brittany Dike har matematik i
klass 10. Att hon bott i Sverige i tre ménader, mirks.
P4 ett pappersark, dir hon loser algebrauppgifter, dr
alla ord utom ett pd engelska. Istdllet for “math”
skrev hon “matte”.

15-4riga Brittany hinger med i samtalen pa
svenskt teckensprik utan nagra problem. Mun-
rorelserna dr dock ganska ofta pa engelska. Hon ir
inackorderad hos en virdfamilj. Hennes “syster”,
Linnéa Lamhauge, har roligt it att niar hon siger Vi
ska gd till Dukis*” visar lipparna ndgot annat:
"Bukis”. D betyder nimligen B pd amerikanskt
teckensprak.

Brittany dlskar Sverige. Vad som ir annorlunda
for henne hir, ir bland annat utbyggd kollektivtra-
fik, klimat och firre matritter att vilja pa i skolan.

Hon dker hem till Kalifornien fore jul diar hon till
vardags gir pid California School for the Deaf i
Fremont. Den skolan har inlett ett samarbete med
Manillaskolan.

— Jag ser dndlésa utvecklingsméjligheter. Vara
elever kan ha kontakt med amerikanska elever pa
olika sitt som blogg och videochatt, siger rektor
Robert Ekstrand.

Nista ar planerar Linnéa Lamhauge att dka som
utbyteselev till Fremont.

TEXT OCH FOTO: NICLAS MARTINSSON

* Dukis - fritidsgdrd fér teckensprdkiga barn och ung-
domar i Stockholm

. I
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Pa vag till baskettraningen. Brittany aker tunnelbana tillsammans med sin "syster”, Linnéa Lamhauge, som
&r ett ar yngre och gar i klass 8. De &r som extrasyskon for varandra och har ofta svart att halla sig for skratt.

Brittany lyssnar pa tranaren
Romel Belcher som séger
"Vakna! Ni borde koncentrera er
battre!” till alla i laget.

Fartfyllt. For férsta gdngen har Brittany och hennes lagkamrater i IK
Hephata dvning i en rymlig idrottshall pa ett av Stockholms universitets
campus. Annars brukar de ha baskettréning i Manillaskolans lilla gym-
nastiksal. Skillnaden &r stor. Har marks mer flés.

Minst fyra olika kulturer mots
hemma hos vardfamiljen Lam-
hauge: amerikansk, dovas, faréisk
och svensk. Har tittar Brittany och
Linnéa pa bilder fran ett farslakte-
ri p& Fardarna. Dagisbarnen pa
fotot far se hur djuret styckas upp.
For dem &r det nagot helt normalt,
enligt "/mamma” Oddvor.

- Fraga garna din mamma om Thanksgiving-recept, sdger "mamma”
Oddvar, som vill fira den amerikanska hogtiden om tvéa dagar. Brittany
lovar att gora det nasta gang hon videochattar med sin mamma.

Brittanys klass i Sverige bestar av
15 elever. Hon kom till Manilla-
skolan i tron att klass 10A, 10B,
10C ... fanns dar, precis som pa
California School for the Deaf i
Fremont. Nej, bara en enda tion-
deklass existerar. "Jag &r van vid
att se en massa olika ansikten i
Fremont. Har tittar jag hela tiden
pa samma nunor - vi dr, pa gott
och ont, som en familj”, sdger
Brittany.




Bio i tyra olika linder

— stora skillnader i tillgdnglighet for déva

TEMA: FILM OCH TILLGANGLIGHET

I forra numret av DT skrev vi om filmutred-

. - Inga textade visningar

DANMARK ir ett stort
filmproducentland. Andi

stillningar. Textremsor visas bara om dia-

erbjuds inga textade fore-

logen inte dr pd danska, berittar Louise
Haugstrup Jensen vid Det Danske Film-
institut (DFI). Nigot sdrskilt stod for text-
ning av danska filmer delas inte ut av DFL

Klaus Hardell dr styrelseledamot i dans-

Drygt var femte NORSK
film fick stod for textning

av Film & Kino under de
tva senaste aren. Alla biografer valde dock
inte att sitta pd texten. Den norska bio-
marknaden har kommit lingre i digitali-
seringen dn Sverige. Alla biografer ska vara
digitaliserade fore forsta halvaret 2012, vil-
ket innebar att betydligt fler textade filmer
kan visas. Horselshemmedes Landsforbund

ka dovforbundet (DDL). Han berittar att de
inte har prioriterat bioomridet sirskilt
mycket. ”Vi vintar tills DVD kommer”,
sdger han.

DDL:s kontaktperson for kulturfragor,
Lene Hempel, ligger till att om man kon-
taktar biograferna, siger alla att de inte har
négra pengar till textning. “Det ir alltsa
upp till politikerna. Vi méste hinvisa till

Horande positiva till textad film

glidds over utvecklingen men ir samtidigt
kritisk mot att ndgon garanti for att horsel-
skadade kan g péd textad bio nir de vill,
inte finns. De tycks fortsitta precis som i
dag beroende av vilvilliga biografer, enligt
HLF. Den stora norska filmsuccén, "Max
Manus”, ir ett exempel. Producenten valde
sjalv att bekosta textningen av de digitala
kopiorna. ”Det gir dirfor inte att kriva att
digitala kopior alltid ska visas med text. I

Varldsbist pa tillganglig bio

) L7
ﬁ ﬂ tillgdnglig

bio, enligt yourlocalcinema.com. Den ger
information om nir och var textade respek-

STORBRITANNIEN
ir virldsledande pé
omradet

tive syntolkade filmer visas.

Dean Rhodes-Brandon édr dév och grun-
dare av sidan. P4 frigan om hur han vet att
Storbritannien dr virldsledande, svarar

han: "Mer 4n hilften av landets biografer

Dubbat overalit

- TYSKLAND dubbar ut-

lindska filmer. Det
ka. Landet kan kosta pé sig att gora si efter-

innebdr att man byter ut
tal i film mot tal pa tys-

som deras marknad ir stor.

Dubbning 4r 10-15 ginger dyrare in
textning da rostskadespelare anlitas, enligt
Jenny Mattssons avhandling (se artikeln pa

har utrustning som kan motta textade fil-
mer. Inget annat land kommer i nirheten
av detta”. Varje vecka erbjuds mer dn 500
textade forestillningar runt om i landet,
dock inte alltid pad bekvima tider, vanligt-
vis en kvill mitt i veckan och dagtid pa
helger. “Det ir inte tillrickligt bra”, siger
han. "Det hade varit perfekt att gi nir man
vill. Kanske genom att anvinda speciella
glasdgon som gor att man kan lisa text. Det

sid 12). "Tyskland har aldrig varit bra pa att
visa textade filmer”, siger Lela Kotarac vid
(Tysklands
dovforbund). Smé biografer som visar tex-

Deutscher Gehorlosen-Bund
tade kopior finns. Antalet textade visning-
ar sjunker dock allt mer sedan det kalla
krigets slut, enligt henne.

Under kriget gick amerikanska och fran-
ska soldater pd textad bio. Digitala tyska

ningen. Den foreslar fler textade forestall-
ningar pa bio i och med att salonger digitali-
seras i Sverige. Nu gar vi vidare och tittar pa
hur tillgangliga fyra europeiska landers bio-
grafer ar. Skillnaderna ar stora. nicLas mARTINSSON

FN:s konvention om rittigheter fér mén-
niskor med funktionsnedsittning och ar-
beta for att filmstod som ges ut, ska villko-
ras med att filmen i friga maéste ha text”,
sdger hon.

Minga danskar har, enligt henne, ikt
over sundet och gitt pd bio i Malmo for att
se danska filmer med svensk textning.
"Det idr ju inte tillgdnglighet”, siger hon.

sddana fall 4r det producenten som bestim-
mer sjilv eller som Overliter beslutsritten
till den lokala biochefen”, siger Hikon
Skogrand, radgivare vid Film & Kino. En
masteruppsats  av
Kristiansen visar i dvrigt att éver 70 pro-

Janne  Skovgaard
cent av biobesokarna inte stiller sig nega-
tiva till textad forestillning. Fordelarna dr
nir det dr svarforstieliga dialekter eller nir
godispisarna prasslar!

blir nog en omojlighet i flera r framover, el-
ler kanske for alltid”. Phil Clapp vid Cinema
Exhibitors’ Association siger att organisa-
tionen kommer att fortsitta arbeta for batt-
re visningstider. Produktionsstod till film-
makare ir villkorat med att text och
syntolkning méste finnas med i deras film-
kopior, men sedan ir det upp till dem hur
de vill géra med dem, siger Tara Milne vid
UK Film Council.

filmer som mottarstod av Filmforderanstalt
maste ha text i sina kopior. Men det inne-
bér inte att textning dr obligatorisk pa bio,
berittar Lela Kotarac. ”"Det dr diskrimine-
ring. Déva och horselskadade kan inte nju-
ta av underhdllning precis som andra.
Dessutom kan de inte delta i samtal om
filmer med horande”, siger hon.
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TEMA: FILM OCH TILLGANGLIGHET

Skiftande kvalitet nir
filmer blir oversatta

Endast ett av fem "smaord” som far samtalet att flyta tas med i
textningen av langfilmer. Det visar Goteborgsforskaren Jenny
Mattssons avhandling. Fragan ar om déva och horselskadade
tittare missar mycket nyanser.

Jenny Mattsson, sprakforskare.

* Diskurspartiklar &ar ord
och uttryck som kan ha
olika funktioner i spraket
beroende pa i vilket sam-
manhang de anvéands,
enligt Jenny Mattsson. De
kan anvandas bade for att
ge struktur at det talade
spraket (ett exempel pa
detta ar svenskans "bara/
ba” som ofta anvéands i tal-
sprak for att markera citat)
och for att pa olika séatt
markera relationen mellan
tvé eller flera talare (exem-
pel pé detta ar svenskans
"du vet” och "ju” som ofta
anvands for att skapa sam-
hérighet mellan talare).

FOTO: WILSON WEBB/FOCUS FEATURES LLC
A Serious Man (filmen har premiar
den 25 december).
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Vem har inte tittat pa film tillsammans med ndgon
horande och fitt veta att dversittningen inte alltid
ir den bista? Nu har vi det svart pd vitt. Jenny
Mattsson vid institutionen for sprak och litteratur
pa Goteborgs universitet har gitt igenom tio ameri-
kanska langfilmer i upp till fyra olika versioner,
transkriberat varenda replik och undersékt hur tal-
spriket fick textad svensk motsvarighet. De olika
utgadvorna ir for bio, DVD, kommersiell TV (TV3 el-
ler TV4) och public service-TV (SVT) som av teknis-
ka och andra skil inte alltid kan ha samma textrem-
sor. Pd bio dr den skriftliga konversationen centrerad
och har kortare liggtider; en ny rad liggs till snab-
bare dn pa TV di publiken hinner uppfatta tack vare
den stora filmduken. P4 TV ir diremot bokstiverna
placerade till vinster.

I sin avhandling, ”The Subtitling of Discourse
Particles” (ungefir “Att undertexta diskurspartik-
lar”), har Jenny Mattsson koncentrerat sig pd fyra
diskurspartiklar* som far samtalet att flyta: well,
you know, I mean och like. Det dr som med vart
svenska talsprak dir vi exempelvis har "ju”, "typ”
och "alltsd”. Hon har kommit fram till att endast en
femtedel av diskurspartiklarna terges.

En av dialogerna i undersokningen ir himtad fran
komedin Legally Blonde — "ass” syftar pa advokaten:

Brooke: Fine, but is he an ass that’s gonna win
my case!

Emmet: Well, he’s an ass who's gonna try.

Pa bio lyder replikerna: "Men kan han fa mig fri-
kind? Han kommer att férsoka”. PA DVD: ”Bra, men
ir han ett arsel som kommer vinna mitt mal? Tja,
han ir ett arsel som kommer forsoka”. I SVT: “Kan
det arslet vinna malet? Arslet kommer att forsoka”.
Och i TV4: ”Ar han en idiot som kan vinna? Han ar
en idiot som ska forsoka”.

Emmet kan enligt Jenny Mattsson inte svara rakt
pa frigan med ett ja eller nej utan svarar "well”. Bara
DVD-versionen berdttar att han ir nagot osiker, i
form av ”tja”, men inte de tre andra.

Ar DVD-6versittningen dé bast? Sa enkelt 4r inte
svaret. Sprakvirdare Ann Hoégman vid Oversitt-
ningsbyrdn Svensk Medietext berdttar att “tja” ir
ett ord som hon och hennes kollegor brukar undvi-

FOTO:FRANCOIS DUHAMEL/FOCUS FEATURES LLC OCH BIG BEACH LLC

Bilder ur "Away We Go” (premiar 27 november) och "A Serious Man”
(langst ner t.v.), tva textade amerikanska filmer som visas pa bio i ar.

ka. De arbetar pa uppdrag av bland annat SVT.

— For halva befolkningen betyder ”tja” hej. Det ir
vildigt lite anvint i dagligt tal. Ett alternativ kan
vara "kanske”, siger Ann Hogman.

Jenny Mattssons avhandling visar ocksd att en-
dast tvd tredjedelar av replikerna fér plats i textrem-
sorna. En forklaring dr naturligtvis det begrinsade
utrymmet i textraderna. En annan ir liggtiden. I
SVT:s fall dr den generellt 4 sekunder for en rad och
6 for tva rader.

— Vi har sa litet utrymme att vi viager vira ord pa
guldvidg. D4 ska spraket vara okomplicerat. Vi dr bra
pa att ta med tveksamheter och frigetecken. Om vi
slarvar med dem, forlorar vi mycket av textens na-
turliga flyt och far en mycket torrare text, siger Ann
Hogman, som menar att ord som ju och nog dr myck-
et anvindbara och tar liten plats.

En anledning till att diskurspartiklarna forsvinner,
kan bero pa vilka arbetsvillkor dversittarna har. Om
de inte fir mycket tid pa sig att fundera pd vilka mot-
svarande svenska ord som kan anvindas, ir den litta
vigen enligt Ann Hogman att plocka bort ord.

— D4 kan man gissa att diskurspartiklarna ir de
forsta som ryker om man inte dr snabb och flink.

En annan faktor som spelar in ir vilka krav och
malgrupper bestdllarna har, enligt Ann Hogman. I
SVT:s fall ar spraket ofta mer prydligt och stidat. P4
bio dr det lite mer grova uttal. Och si dr oversitt-
ningarna olika just darfor att 6versittarna ir olika
och har olika sprikkunskaper.

— Vi dr bara manniskor sa det kan dnda bli fel.

P4 TV4 gors enligt sindningschef Leif Turesson
ingen sirskild kvalitetskontroll. Bolaget anlitar ex-
terna oversdttningsbyraer.

— Vi har hittills inte fatt sirskilt manga klagomal.
Det tyder pd att oversittningskvaliteten dr god.
Kvalitetskontrollen ingdr i det uppdrag som vi ligger
pa vara externa leverantorer, siger han.

Magnus Ronnlid, chef for SVT Undertext, berit-
tar att de tittare som mirker 6versittningsfel inte
brukar hora av sig till TV-bolaget. Hans personliga
uppfattning ir att SVT har en hogre dversittnings-
kvalitet in kommersiella TV-kanaler; en bild som

>

kan bekriftas av Jenny Mattssons avhandling.



CORNELIS MEHLUM fran Norge har
bidragit med flest verk till dovfilmfestiva-
len i Stockholm, sammanlagt atta av tio
ganger. For sina alster fick han ett
hederspris av arrangérerna, i form av en
filmklappa. Han uppskattar att den svens-
ka dovfilmfestivalen inte har nagra tav-
lingar. "Jag tror inte pa nagra priser.
Déwvérlden ar inte mogen for sadant, vi ar
for fa filmmakare. Att i stéllet vara en av
de utvalda dar ens film visas pa festival, ar
redan stort”, sade han, som i ar visade en
samling kortfilmer. En av dem heter
Nilsen och innehéller enligt honom ett
politiskt budskap: nar ska "vanliga” déva
fa ett eget aldreboende i Norge? Nu finns
bara alderdomshem fér dem som inte kan
tanka klart. I filmen tappar den ensamme
ankemannen Nilsen medvetet bort sin
planbok i hopp om att fa besok av perso-
ner som hittat hans vardesaker och bjuda
pé kaffe... Cornelis planerar en ny film
nasta ar, som ska vara en blandning av
animation, poesi, fargrikedom och politik.

Festligheterna dgde rum pa anrika Café Opera. Stjarnkocken Stefano Catenacci hade komponerat
menyn. Han &r enligt Expressen troligtvis den som ska sté for kronprinsessan Victoria och hennes
Daniels brdllopsmeny.

Dovfilmfestivalen fyllde tio ar

Varlden har kommit till dovfilmfestivalens bioduk i tio ar.
Just av denna anledning hade evenemanget i slutet av
november ett extra langt program - totalt fyra dagar - som
avrundades med en galamiddag. Menyn var komponerad av
en stjarnkock.

Arets dovfilmfestival var inte bara speciell for att den fyllde tio ar, utan
ocksa for att den for forsta gingen hade skolbio, som gav utdelning. Vi
ska forsoka ha skolbio nista ar ocksd”, sade en av arrangorerna, Ylva
Bjorklund. Nu finns flera nya langfilmer pa gdng som hon och den andra
arrangoren, Gunilla Wagstrom Lundqvist, ser fram emot med spidnning.
”Vi vill uppmuntra déva att gora fler filmer”, sade Ylva. Alltsd garanteras
minst en elfte dovfilmfestival. Besok dovfilmfestival.se dir du kan finna
gamla program idnda fran starten, 4r 2000. I borjan var det enligt Ylva
bara langfilmer, nu en blandning.

TEXT OCH FOTO: NICLAS MARTINSSON

Anu Karmgard (t.v.) och Judit

Belényessy, bada fran Stockholm,

tva av de 87 festdeltagarna.

Lilli Manolescu, fran Stockholm,
ville ocksa fira tioaringen.

> SVT aterger nimligen tillsammans med
DVD fler diskurspartiklar an kommersiell
TV. Dessutom varierar SVT mera i sina
oversittningar 4n DVD, bio och kommersi-
ell TV. I TV3 anvinds till exempel "tja”,
”du vet” och "nad” om och om igen.

— Vi stiller hoga krav pa vira dversitta-
re, badde externa och interna. De ska folja
vara regler och vi betalar bittre 4n kom-
mersiella TV-kanaler och ger dversittarna
mer tid, siger Magnus Ronnlid.

I SVT:s o6versittningspraxis stdr bland
annat foljande: "Hoppa inte 6ver ‘sméord’”
och ”Undertexta dven hilsningsfraser och
t.ex. namn som ropas, av hinsyn till déva
och horselskadade tittare”.

Hur mycket nyanser tror du att dova och
horselskadade SVT-tittare missar?

— De gir sikert miste om en del. Vara
oversittare ska liksom vira textare (som
textar dolt via text-TV-systemet, till exem-
pel sid. 199) anpassa sig dven efter dova och
horselskadades behov. Men nidr man over-

sitter har man horande som en viktig del
av malgruppen och di blir resultatet lite
annorlunda, siger Magnus Ronnlid.

Enligt bidde Magnus Roénnlid och Ann
Hogman dr DVD-6versittningarna ofta av
simre kvalitet 4n de som &dr avsedda for bio
och TV. En forklaring dr underbetalda och
stressade Oversittare. Rent tekniskt sett
borde TV och DVD ha kunnat ha samma
textmaterial och kanske gemensamt arbeta
for en hogre textningskvalitet.

— Filmer har ofta sldppts pd DVD innan
vi kan visa dem. Det textmaterial som fol-
jer med DVD uppfyller inte vara hoga krav,
sdger Magnus Ronnlid.

Det bor tilliggas att filmerna i avhand-
lingen ar dldre 4n 2001. Darfor kan kvalite-
ten pd oversiattningen i DVD-filmer ha
sjunkit sedan dess trots att DVD och SVT
atergivit flest diskurspartiklar.

Enligt Jenny Mattsson visar hennes av-
handling sammanfattningsvis att diskurs-
partiklarna gar att oversitta pa ett eller

annat sitt 4ven om textremsorna har be-
gransat utrymme.

Hur mycket tror du att skadespelarnas
ansiktsuttryck, kroppssprak och tydliga
lapprorelser kan uppviga bortfallet av dis-
kurspartiklar?

— En hel del, tror jag. Dock har tidigare
forskning kommit fram till att om man ser
en film dar diskurspartiklar inte ir over-
satta, men dir skddespelarna tydligt med
kroppen speglar funktionerna hos diskurs-
partiklarna, blir man faktiskt mest forvir-
rad av att se en sak pa skidrmen och lisa
en annan i undertexten. Foljaktligen tror
jag inte att kroppssprak med mera helt kan
ersitta Oversittningen av diskurspartiklar,
siger Jenny Mattsson, som noterat en in-
tressant sak.

Det dr att icke-verbala signaler som
kroppssprik och ansiktsuttryck ofta dver-
sitts med ”ju” fast det inte finns ndgot ord i
replikerna som borde ¢versittas med "ju”.

NICLAS MARTINSSON
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SEX FRAGOR...

Jonas Sandkvist &r larare pa Véanerskolan, den enda av
vara specialskolor som har en vanskola i Afghanistan.
For DT berattar han om projektet som han leder.

SN }
... till Jonas
Sandkvist,
larare pa
Vanerskolan

Déva elever i ett subcenter, som
bestar av ett enda rum.

Hur fungerar egentligen en vinskola?
—Man har en kontakt mellan skolorna. Mellan
eleverna och mellan lirarna ocksi. Man lir sig av
varandra, om kulturen och varandras linder.

Varfor just Afghanistan som vinskoleland?
— Det dr Svenska Afghanistankommittén,
SAK, som bildat manga skolor dirnere. Och 20-25
skolor hir i Sverige har nigon vinskola i Afgha-
nistan. Vi i Vinerskolan ir den enda specialskolan
som har vinskola dirnere.

Hur linge har ni haft projektet?

— For tva och halvt ar sedan blev vi vinskola
med dovskolan i Mazar-i-Sharifinorra Afghanistan.
Vi har temavecka och samlar ihop pengar till dom.
Och sa har vi skickat ner 16 begagnade datorer som
skolan inte lingre anvinder, via militiren. Det var
tack vare att en elevs pappa som jobbar pa flygflot-
tiljen F7 (ligger mellan Lidkdping och Trollhittan)
hjdlpte oss med kontakter. Den svenska FN-
truppen finns i samma stad som vér vianskola, s
det gick vildigt smidigt till. P4 skolan blev de jit-
teglada for datorerna. Allt detta gjorde militiren
gratis. Jittesnillt.

Beriitta lite om er vinskola.

— Det dr en typ av grundskola som SAK bil-
dat. Runt 150 elever gir dir. Skolan bedriver un-
dervisning for dova, blinda och utvecklingsstoérda
elever. Skolans lokaler ricker inte till, si eleverna
delas i tva grupper, tre dagar var. I Afghanistan gér
man i skolan sex dagar i veckan, det 4dr det vanliga.
Aven i var vinskola, men alla elever fir inte plats
samtidigt.

- De yngre gir tillsammans, de idldre eleverna
gar for sig — kvinnor for sig och mén for sig. Det dr
deras kultur. Elevernas dlder varierar mycket, det
beror pa nir de upptickts. Det finns en klass med
négra tjejer pd 25 &r som gir i fyran. I undervis-
ningen anvinder de teckensprik. Teckenspriket
dér dr nytt, de haller pa att ta fram ett lexikon 6ver
teckenspraket. Manga lirare jobbar frivilligt — det
ir svart att hitta utbildad personal till dovskolor
eftersom man ska kunna teckensprak.

— Det ir inte sjalvklart att dova gar i skolan dir-
nere. Det finns sex dovskolor i Afghanistan och
maénga dova i landet efter manga ars krig. Ménga
har inte fatt ndgon utbildning alls.

En del av arbetet dirnere handlar om att dka ut i

byarna och leta efter dova. Man brukar tala med fa-
miljen och forklara att skolan kan lira barnet skriva
och lidsa och rikna. Sedan lir de sig ndgot yrke sé att
de kan forsorja familjen ocksa sa att det blir ndgot
bra av det i lingden. Dessutom aker lirarna ut i by-
arna och héller undervisning och hemundervisning
forekommer ocksa.

— Personalen gor ett hidstjobb dirborta, diarfor ir
det bra att stodja Svenska Afghanistankommitténs
arbete.

Hur ser situationen ut dir nu?

— Jag var dér i april 2008. Vi var fem personer
frdn olika vinskolor som kte ned. Vi stannade i tva
veckor, det var jitteintressant. Nir vi var i bilen si
laste vi dorrarna for sikerhets skull. Vi fick inte gé
fritt i stan och bara nigra gidnger, mycket korta
stunder, fick vi gd pd marknaden. Landet ir ett av
virldens fattigaste efter minga ars krig. Anda ir
Mazar-i-Sharif en relativt lugn plats jimfort med de
sodra delarna av landet tack vare FN-soldaternas
nirvaro. Men tyvirr har det blivit oroligare sedan jag
var ddr. Talibanerna har blivit lite starkare igen och
det har hint lite saker.

— Det var ofta inhidgnat dir vi var och for att man
skulle kunna komma in miste ndgon éppna en lucka
inifrdn. Det 4r mycket sdnt dirnere.

— En sak saknas dir: Dovforeningar eller liknande.
Déva gar i skolan och sen gir de hem och dr ensam-
ma i familjen. Det dr en annan kultur dir. Man ska

hjélpa till i familjen och sa.
Tror du att en regering upprittas snart i
6 Kabul?

— ... Vet inte. Ganska nyss var det val och Hamid
Karzai blev omvald. Det sigs att det var fusk. Men
jag méiste siga att det dr imponerande att de vill ha
demokrati nu. Mdnga ir analfabeter och har inte gitt
i skola. Dirfor dr det dr svart att bli en demokrati om
folk inte blir informerade eller utbildade nir de inte
ens vet vad en demokrati dr for ndgot. Manga har inte
tillgdng till tv, radio... De jobbar med sitt ute i byar-
na. Det kommer att ta tid — men jag hoppas att det
blir bittre men jag vet drligt talat inte hur det blir.
For ndgra ar sedan sig det ljust ut men nu har taliba-
nerna sett starkare ut pa sista tiden. Ja, jag vet inte,
avslutar Jonas.

TEXT: TOMAS LAGERGREN. FOTO: JONAS SANDKVIST



Stigs I'T-spalt

Om onskelistor
och snokingor

férra julnumret skrev jag en onskelista till SVT:s vd Eva Hamilton om
teckensprakstolkade regionala nyheter. Annu har vi inte fitt den julklap-
pen si frdgan idr om Eva verkligen borde ha utsetts till drets ledare. Jag ar
tveksam. Det lonar sig knappast att skicka nigon dnskelista till SVT nir de
inte horsammar oss. Ett exempel: nir vi vill se svenska serier och anvinda
SVT Play sé finns svensk text inte med!

Sajag provar istillet att skicka onskelistan till PTS, Post- och Telestyrelsen.
Vi onskar att vi ska fa ett personligt telefonnummer dir man t.ex. har som
forval att det skall gd automatiskt via formedlingstjinsten (Texttelefon eller
Bildtelefon). Det innebir om jag har telefonnummer 0123-456789 och beso-
ker en bilférsiljare och limnar mitt telefonnummer s kan forsiljaren ringa
direkt till det numret och det gir automatiskt via formedlingtjinsten utan
att man behover sld 90165. Kan PTS se till att vi far det i julklapp?

Néista ar ér det tillgidnglighetsir 2010 och jag vill ge en snokinga till ndgra
myndigheter. Forsta snokingan gar till Boverket som inte driver frigor om
okad tillginglighet for den dova malgruppen. Det giller t ex krav pa visuell
information i hissarna om man behover kontakt med larmoperatéren och
krav pa visuell porttelefon vid entréer med mera — de kryper istillet under
mammas kjol och siger att de inte kan gora ndgot sa linge det inte finns lag
pé det. De borde istéllet satsa och driva p, sé att det blir lag pa visuell infor-
mation.

Niista snékinga géar till Riddningsverket — numera MSB, Myndigheten for
samhillsskydd och beredskap, dir vi har stillt krav i 6ver 10 ar pé att {4 VMA
(viktigt meddelande till allminhet) via SMS - det enda vi far hora ir att ut-
redningen pagdr, den ansvarige pa departementet skall titta dver... s nu har
vi fatt nog. Sitt igdng med att fixa VMA via SMS omgéende!

Fler och fler skaffar datorer och nistan varje hushall har en dator uppkopp-
lad till bredband - och fler och fler borjar anvinda bildtelefon (videokonfe-
rens, videosamtal) — vilket dr glidjande. Men madste det vara sa krangligt att
kunna nd varandra? Méste det finnas olika protokoll? Tink om man kunde
enas och ha ett gemensamt protokoll som gor att vi kan chatta med med
varandra oavsett vilka program vi anvinder. Till exempel om jag anvinder
Skype s ska jag obehindrat kunna chatta med en annan person som anvin-
der Oovoo.

STIG KJELLBERG

SVT slog rekord i textning

B SVT textade 82 procent av programmen i oktober; fyra procentenheter hogre én topp-
noteringen i maj i ar och langt 6ver sandningstillstandets krav pa 65 procent. Okningen
har skett utan att kostnaderna stigit. Tva av forklaringarna ar justerad och optimerad
schemaléggning och forsok att behalla program for textning internt istallet for att lagga ut
dem till externa byraer, enligt Magnus Rénnlid, chef for SVT Undertext. Just nu &r snittet
pa 74 procent for perioden januari-oktober 2009. Magnus Rénnlid séger till DT att SVT
nog inte klarar den nivan for helaret 2009 dé vintern brukar medféra langa direktsport-
séndningar som de inte maktar med att texta. Han gissar att snittsiffran landar pa 72-73
procent, vilket fortfarande &r hogre &n 2008.

Dovas Tidning besokte Alviksskolans forsko-
leklass och fragade nagra elever:

Michelle Wester, 6 ar

- Ett prinsessetélt med kudde
och técke dar jag kan sova

och leka i. Det ska finnas i

mitt sovrum och vara svart.

Och en riktig hast, ocksa.

Hon ska heta Ida. Jag gar i

ridskola.

Leoandro Diaz, 6 ar
- En blagrén bilbana.
Den ska vara stor.
Dessutom vill jag ha
en lekboll.

Ebba Nylén, 6 ar
- Ett par hjartfor-

made guldérhang-
en som jag kan ha
pa fest.

Emma Arvidsson, 6 ar
- Ett pussel med hus-
och djurmotiv som hun-
dar, katter och héstar.
Och en blé/lila/rosa las-
lampa.

Axel Tounsi, 6 ar
- Ett legospel som
heter Power
Rangers.

Ellen Widén, 6 ar
- Ett prinsessetalt
och en hast.




2 O 1 O Ett hindelserikt ar
o Ior dovrorelsen

19 september i hela landet
Valet.

Da rostar folket om ny riksdag, landstings-
och kommunfullmaktige.

Regeringsskifte? Eller stannar Reinfeldt pa
sin tron? Det fér vi veta den 19 september.

28-30 maj i Orebro
SDR:s forbundsmaote.
Dar kommer SDR bl.a. presentera °,
sin plan fér bland annat Sannings-
kommissionen. Det blir dven o
Ragnar Veers forsta forbundsmote .
som ordférande. .

26 september i Jonkoping .

20 november i Jonkoping .
100-arsjubiléum. .
Vatterbygdens dovas forening fyller 100 ar. °e,

Fest arrangeras. ‘e,

Fran Dévas Dag i Orebro 2009.

23-25 april i HOOr -..

Sveriges Dovas .
Ungdomsforbund ‘e,
har forbundsstdmma.

SDU:s valberedning.




2010 blir ett handelserikt ar for dovroérelsen - samma ar som malet om
ett tillgdngligt samhalle ska uppnas. Fragan ar om Sverige kommer att
vara tillgangligt for alla medborgare? Vi pa Doévas Tidning kommer under
ndsta ar att ta reda pa om landet har lyckats med ambitionen pa olika
omraden som kollektivtrafik och kultur mm.

Mycket kultur och intressepolitik fargar 2010. En hel del annat kommer

ocksé att hénda. Vi har bara tagit med ett urval.
TEXT TOMAS LAGERGREN OCH NICLAS MARTINSSON. ILLUSTRATION: TOMAS LAGERGREN

14 maj i hela landet
Teckensprakets dag.

Den 29:e i ordningen. Kommer

bland annat.Skelleftea dovas for-
Ve . eniny’att fortstta beléna butiksbi-
,..--*"' trdden som kan teckensprak med
"Teckna med mig”-knappar? Det
aterstéar att se vad férbundets krea-
tiva foreningar hittar pa i var...

Bilder fran Teckensprakets Dag i Orebro 2009.

. 26-28 november i Stockholm

- Filmfestival.
. Succén fortsatter. Dags for den elfte
o* dovfilmfestivalen.

o ..+ 28 juni-3 juli i Stockholm
.. Kulturfestival.

o’ o Dévas Nordiska kulturfestival.

o® Nu har turen kommit till Sverige.

) _...=1-3 0och 5-9 juli i Stockholm
vesestt”’ Deaf Arts Now.

cese®*’ ‘ Under kulturfestivalen kommer ocksa den

femte Deaf Arts Now hallas med festival

och workshops..

oooooo"ocoo..... 4_1OJU|I|VISby
“* Almedalsveckan.
SDR och SDU ska dit och visa upp
sig for viktiga politiker under den
politiskt viktiga veckan. Det ar dess-
utom valar. Ett viktigt uppdrag.

SDU pa plats i AlImedalen 2008.
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DEBATT

Artikeln har varit publicerad
i Lakartidningen (46/2009)

Kokleaimplantat ar bra - men inte alltid tillrackligt

Utvecklingen av kokleaimplantaten har lett
till att delar av rehabiliteringen av déva och
horselskadade barn ifragasatts, exempel-
vis tidigt fordldrastod, teckensprak och
skolplacering.

Sedan snart 20 ar tillbaka rekommenderas koklea-
implantat till barn som fods déva eller forlorar
horseln under uppvéxten.

Under denna period har vi sett en dramatisk
forandring av tidigare helt déva barns tal- och
hérselutveckling. Tekniken utvecklas kontinuer-
ligt, operationsaldern sjunker och rehabiliteringen
blir effektivare.

Tvasprakighetsbegreppet inom specialskolan
for déva och hérselskadade har under denna peri-
od ocksa forandrats fran att tidigare ha inbegripit
endast teckensprak och skriven svenska till att
dven gélla teckensprak och talsprak. Elevgruppen
efterfragar i 6kad utstrackning en kombination av
tva sprak och tekniska hjalpmedel.

Fortfarande finns det elever som ar helt déva
och som darmed behover en helt teckensprakig
undervisning. Specialskolan erbjuder alla elever en
sa bra sprakmiljé i undervisningen som mégjligt.

Tre féorandringar

Med inférandet av kokleaimplantat ser vi att
méanga delar av den tidigare rehabiliteringen ifra-
gasatts, exempelvis tidigt foréldrastod, tecken-
sprak och skolplacering. Det verkar som om for-
dldrastddet har minskat d& foraldrar inte betraktar
sina barn som funktionsnedsatta utan som nor-
malfungerande barn med »varldens modernaste
horapparat«. Teckenspraket ifrdgasatts som sprak
och kommunikationsval for att man &r oséker pa
om det stodjer talutvecklingen hos barn med
kokleaimplantat. Skolvalet ifrdgaséatts eftersom
man &r osdker pa om specialskolans tvasprakiga
miljo &r réatt miljo.

Dessa tre forandringar har upplevts som ratt
for en grupp barn som har kokleaimplantat. Men
forandringen generaliseras alltmer till att galla for
samtliga barn med kokleaimplantat. Fragan ar om
generaliseringen gar for snabbt? Galler de positiva
erfarenheterna alla dessa barn?

De resultat som redovisas utifran longitudinella
studier av barn med kokleaimplantat pekar i framfor
allt tre riktningar.

* Barn med kokleaimplantat som jamférs med
déva barn utan kokleaimplantat har en betydligt
battre talproduktion och horforstaelse.

» Barn med kokleaimplantat har inte en talpro-
duktion och horforstaelse som ligger i nivd med
normalhdrande barns.

« Spridningen av resultat pa talproduktionstest
och horforstaelseprov dr inom gruppen barn med
kokleaimplantat anmérkningsvart stor.

Forklaringen till dessa resultat gar sannolikt att

finna i orsaken till att barnen en gang blev doéva.

Bakgrundsorsaker och konsekvenser av dov-
het ar ett komplicerat omrade. Detta ar ocksa
samma férklaringsbas som specialskolan for déva
och horselskadade sjdlva har anvént for att for-
klara den stora spridning som finns i resultat pa
olika skolprov och betyg/maluppnéelse.

Tvasprakighet

Vi vet att barn med medfédda svarigheter eller
funktionsnedséttningar inte i lika stor utstréackning
nar de hogre betygen. Ként &r ocksa att de i storre
utstrackning behéver olika former av stéd under
sin skolgang. Samtidigt pagéar en imponerande
utveckling av tekniken och rehabiliteringen for att
hjalpa de har barnen pa basta satt. Men gor vi
tillrackligt?

Tvasprakighet ar positivt for alla ménniskor, pa
alla sprak. Det verkar galla for alla utom just for
barn med kokleaimplantat. Horselskadades riks-
férbund har uttalat sig positivt till att alla horsel-
skadade ges mojlighet att lara sig teckensprék.

En del foraldrar till barn med kokleaimplantat
onskar mer teckensprak. Foraldrar till normalho-
rande barn anvéander teckenspraket for att stimu-
lera sprak- och kognitionsutveckling. Men varfor
sprids uppfattningen att teckensprak hindrar barn
med kokleaimplantat i deras rehabilitering?

Resultat inom neurovetenskapen pekar pa att
det sannolikt finns en kritisk period for syn, horsel,
sprak och kognition. Far inte barn stimulans under
denna kritiska period far det konsekvenser for
barnens hela utveckling. Det vill sdga, om inte en
kvalitativ kommunikation kommer igdng (oavsett
tal eller tecken) verkar det fa aterverkningar pa
barnets hela kognitiva utveckling. Har kan vi ocksa
finna svaret pa en av gatorna till varfor vi far sa stor
spridning i resultat.

Tidig rehabilitering handlar om att féréldrar ska
upptéacka och méta sitt barn pa barnets niva, bade
emotionellt och pedagogiskt. Funktionsnedsétt-
ningen far darfor inte glommas bort i vardagen.

Det &r olyckligt att foraldrar till barn med
kokleaimplantat alltmer tycks betrakta sina barn
som normalfungerande med en sen sprakutveck-
ling. Man lyfter fram horselélder som matt pa bar-
nets mojligheter i vardagen. Men det ar skillnad pa
ett barn som &r ett ar och kan séga tva ord och ett
barn som &r atta ar och bara kan tvé ord. Konsek-
venserna ar dramatiskt annorlunda.

Aven om de har barnen har samma hérselalder
behover de helt olika rehabilitering. Gemensamt ar
att de behover god stimulans och en god attityd
oavsett kommunikationsform.

Resultaten i dag pekar pa att kokleaimplantat
annu inte ger normal horsel och kommunikationsut-
veckling. Vad framtiden ger vet vi &nnu inte, men vi
forvantar oss att resultaten blir battre. | dag kan vi se
att barn med kokleaimplantat &r annorlunda an barn

som har renodlade sprakstérningar. De utvecklas
olika och ar i behov av olika bemé&tanden.

Stor variation

Eftersom vi i dag inte fullt ut kan kontrollera de
faktorer som avgor utgéangen av kokleaimplantat &r
det av stor betydelse att vi inte for tidigt placerar
barnet i en situation som kan fa negativa konse-
kvenser pé sikt.

Specialskolan moéter i dag elever med kokle-
aimplantat. Variationen inom gruppen ar stor. Var
erfarenhet i undervisningen pekar i tre riktningar.
Den forsta pekar pa en grupp elever som utvecklar
sitt tal och sin horsel sa att de pa egen hand kan
ga utivanliga klasser.

Den andra gruppen kan ocksa gora det men
behover sma klasser, tekniska hjalpmedel och
teckenspraksstod for att inte missa alltfor mycket
av undervisningen.

| den tredje gruppen &r behovet av teckensprak
for stort for att en placering i vanlig klass ska
rekommenderas. For att underlatta for alla eleverna
erbjuder specialskolan darfor flexibla I6sningar.

Utifran var erfarenhet, och utifran den forsk-
ning som hitintills presenterats, rekommenderar vi
att rehabiliteringen fér barn som féds déva och
horselskadade eller forvarvar horselskadan under
forskolealdern alltjamt ska innehalla en bred bas,
oavsett horselnedséattning och hjalpmedel.

Den medicinska, pedagogiska, kommunikativa
och psykosociala rehabiliteringen bér inte bara
vara fokuserad péa att normalisera barnet i fraga om
tal och horsel utan pé att uppmérksamma betydel-
sen av ett aktivt kommunikativt stéd under hela
uppvaxten sa att barnet far basta mojliga start.

Specialskolan kommer fortséttningsvis att vara
en skola for alla elever som antingen inte kan ga i
den vanliga skolan eller soker en tvasprakig miljo.

Uppdraget for specialskolan kan ses som tva-
delat. Dels ska den erbjuda en fungerande skola
for de elever som inte kan gé i annan skola. Dels
ska skolan erbjuda undervisning till de elever som
genom sina foraldrar aktivt soker en tvasprakig
miljo. Detta gor att skolformen har en pedagogiskt
utmanande uppgift, sérskilt som malen &ar de
samma som inom grundskolan.

Andelen elever inom specialskolan som séker
en helt teckensprakig undervisning minskar.
Samtidigt har antalet elever som soker en kombi-
nerad undervisning dkat.

Specialskolan har darféor omdefinierat tvaspra-
kighetsbegreppet och arbetar nu aktivt med hur
detta pa basta satt ska organiseras i undervis-
ningen.

Specialskolan kommer fortsdttningsvis att
erbjuda en fungerande skola for de elever som inte
kan g i annan skola eller som soker en tvasprakig
miljo.

PP PP Forts. pd nista sida



Fler kommentarer finns pa www.lakartidningen.se
"Tidigare nummer”, vidare till "nr 0946” under rubriken "Debatt och brev”

Kommentar:

Forskningen bidrar till
att diskussionen nyan-
seras

Artikelforfattarna bekraftar det som SDR hela
tiden har havdat. Det finns inget belagg for att tecken- 1
spraket hammar talutveckling och talproduktion hos
barn med Cl. Det ar snarare tvartom.

Under de 10-15 ar som Cl har utvecklats i Sverige,
har en brannande fraga varit for eller emot teckensprak. Nu har diskussio-
nerna gladjande nog nyanserats, eftersom vi har fatt erfarenhet och ny kun-
skap genom forskning. Anne Geers, amerikansk forskare, visar i en djup
forskningsstudie pa barn med Cl att det inte ar nagon stor skillnad pa sprak,
kognitiv utveckling och talutveckling hos barn med Cl som gar integrerade i
engelsksprakig skola och de som gar i teckensprakig skola.

Ragnar Veer.

Dessviirre leder en fortsatt brist pa kunskap om detta hos kommunpoli-
tiker och beslutsfattare till att teckensprakiga forskolor avvecklas och kom-
petent teckensprakig forskolepersonal sdgs upp i tron att de inte langre
behdvs. Barn med ClI férpassas till individuell integration i férskolor dar teck-
ensprak saknas. Hur ska barn med Cl i en sadan bullrig miljo med skrik och
stoj fa de réatta forutsattningarna till sprak och kognitiv utveckling? Tvéartom
borde teckenspréket jamkas ihop med det svenska spréket till en tvasprakig
miljo i forskola och grundskola. En flexibel kommunikation i tvasprakig miljo
framjar och forstarker barnens sjalvfortroende och sjalvkansla.

Ar det nu barn med Cl som dyrt far betala for okunskap och ekonomiska
nedskarningar? Har kravs samverkan mellan pedagogiska horselvarden och
Cl-teamen for att satta stopp for den negativa avvecklingen av teckensprakig
forskoleverksamhet. Foraldrar till barn med Cl borde géra gemensam sak
och kréva pedagogiska I6sningar i teckensprakiga och tvasprékiga forskolor,
grundskolor och specialskolor.

Fler och fler foraldrar valjer att ga pa teckensprakskurs. Det ar mycket
gladjande och tyder pa att teckensprakets rika bidrag till tvasprakig och
kognitiv utveckling hos barn med ClI har vunnit gehoér hos foraldrar och for-
hoppningsvis ockséa hos Cl-teamen.

RAGNAR VEER, FORBUNDSORDFORANDE SDR

Kokleaimplantat. «« PP PP Forts.frin foreg. sida

For att forbéattra resultaten i skolan for samtliga elever med horselned-
séttning, oavsett hjalpmedel och sprék, foreslar vi att samtliga barns for-
aldrar i den tidiga rehabiliteringen erbjuds teckensprék. Syftet med detta
ar att det sannolikt 6kar barnens kognitiva utveckling.

De forsta fyra aren ar for kénsliga for barnets utveckling for att bara
agnas at en osdker monolingvistisk inlarning. Barnet och fordldrarna kan
senare under uppvéxten avgoéra om de ska fortsatta, men under de férsta
fyra &ren bor samtliga omfattas. Teckensprak och talad svenska kan
utvecklas parallellt.

Specialpedagogiska skolmyndigheten, avdelningen for verksamhets-
stdd, stéller sig positiv till att aktivt bidra i arbetet for utvérdering av olika
delar av samtliga dovas och horselskadades utveckling. Gemensamma
parametrar for undervisning och rehabilitering &r ur var synvinkel ett
angelaget omrade att utveckla. Var forhoppning &r att detta kan leda till en
positiv utveckling som kan gagna undervisningen av déva och hérselska-
dade framover.

BENGT DANIELSSON, SAMORDNINGSANSVARIG FOR SKOLA,
SPECIALPEDAGOGISKA SKOLMYNDIGHETEN

OLA HENDAR, INTERNATIONELL SAMORDNARE FOR SKOLA,
SPECIALPEDAGOGISKA SKOLMYNDIGHETEN

I KORTHET

Cl-tillverkare uppkopt

Den schweiziska horselapparattillverka- ‘
ren, Sonova, har kopt den amerikanska

Bionics, till ett varde av 489 miljoner dol-

lar, skriver Wall Street Journal. Affaren

var ett satt for Sonova att komma in pa

marknaden for cochlea implantat (CI. Arlig tillvaxt

vantas enligt dem ligga p& 10-15 procent. Advanced

Bionics &r varldstvaan néar det géller Cl med en andel pa

drygt 18 procent och med en arlig forséljning pa ungefar 117 miljoner
dollar. Ettan &r det australiska foretaget, Cochlear, som under det senaste
rakneskapsaret salde for nara 700 miljoner australiska dollar (AUD), visar
foretagets senaste arsredovisning 2009. Ar 2000 var forsaljningen 144
miljoner AUD.

cochlea implantat-tillverkaren, Advanced :‘. -
-

Dova hor med hjalp av huden

M Teknikforskaren Parivash Ranjbar vid Orebro universitet har utvecklat
en apparat som omvandlar ljud till vibrationer. Déva sédgs med hjalp av
utrustningen kunna”hdéra med huden” och urskilja olika sorters ljud, till
exempel telefon, bilar och regn. Maskinen kan vara till stor hjélp for sar-
skilt dévblinda, menar Parivash Ranjbar. Enligt henne far de helt andra
mojligheter att folja med i vad som hander i sin omgivning. De kan darmed
kanna sig mycket tryggare. Apparaten ar liten och latt att ta med. Den
bestar av en mikrofon som tar upp ljuden, en processor som omvandlar
dem och en vibratordel som férmedlar dem.

ANNONSER

Funderar du pa att soka till

specialskola?

Da ar det tid att kontakta vara statliga
specialskolor med larmiljoer for elever
som behover alternativ.

Ekeskolan ar for elever med synnedsattning och ytter-
ligare funktionsnedsattning. Héllsboskolan &r for elever
med grav sprakstorning. Asbackaskolan ar for elever
med medfédd doévblindhet och med horselnedsattning
i kombination med utvecklingsstérning.

Vara regionala specialskolor finns for elever med
horselnedsattningar: Manillaskolan i Stockholm,
Kristinaskolan i Harndésand, Birgittaskolan i Orebro,
Vénerskolan i Vanersborg och Ostervéngsskolan i Lund.

Kontakta oss fér mer information om val av
grundskola eller boka tid fér besék pa telefon
010-473 50 00 eller via www.spsm.se.

Senaste ansékningsdag ar 15/1 2010.

Specialpedagogiska/'D

skolmyndigheten

Www.spsm.se
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o I FN-konventionen for funk-
tionshindrade finns 50 artiklar,
Hur manga av dem giller tecken-
spraket?

1 Fem
X Tolv
2 Ingen

e Trollhittans Dovforening har
en sommaranliggning. Vad heter
den?

1 Trollgérden
X Oresjégarden
2 Gardesanna

Anette Orlegard bor i Malmo
och jobbar i Képenhamn. Som
vad?

1 Fritidsledare

X Bussforare

2 Brevbérare

@ Nir Inga-Britta Axberg borjade
pd Manillaskolan dr 1939, trodde
hon inte att det var en skola. Vad
tyckte hon att det sdg ut som?

1 Militarbarack
X Sjukhus
2 Fangelse

—

Adress

Nl el BEN i N BRI SN BOSH B )

e I maj holls den tredje upplagan
av Dovidrottsspelen i Orebro. Vem
holl i tradarna?

M

1 Maria Norberg ,% !

oo,

X Lena Balkstam *_ , ‘

2 Anna Polivanchuk § &

e "Takten pa total tillginglighet”
initierades av Stockholms Dovas

Forening och Alexia Lefebvre. Hur
forkortas det?

1JOTA
XJPTT
2 JAPO

-
5

o I ar tog Addam Koésa plats som den

forsta dova EU-parlamentarikern.
Vilket land representerar han?

1 Ungern - -i.“L
X Tjeckien

2 Belgien

e Vid 2009 ars kongress i Leksand
gick Law i pension. Hur manga ir
har han bakom sig som ordférande
for SDR?

115
X 16
217

Postnr och ort

e Vad heter den nya chefen for
SVT Teckensprik?

1 Birgitta Laszlo
X Eva Hamilton
2 Malin Rogstrém

@ Till vilken dagstidning leve-
rerade den dove konstndren Jan
Afzelius teckningar i
over 30 ar?

1 Dagens Nyheter

X Goteborgs-Posten

2 Svenska Dagbladet

@ Rolf Lindfors har jagat idlg
sedan 1957. Vad idr det for kliades-
plagg han aldrig brukar ha pa sig,
hur déligt vidret dn ar?

1 Halsduk !
X Vantar 1
2 Regnstall

Losningarna till Tipselvan 2009 ska sidndas till Dovas Tidning, SDR,
Box 300, 793 27 Leksand senast den 20 januari 2010.

Mirk kuvertet “Tipslevan”.
De tre forst Oppnade ritta losningarna fir presentkort till SDRs butik ”Géavan”.
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Losningarna till Julkrysset 2009 ska sindas till Dévas Tidning, SDR, Box 300, 793 27 Leksand,
senast den 20 januari 2010. Mark kuvertet ”Julkrysset”.
De tre forst oppnade ritta losningarna far presentkort till SDRs butik ”"Gévan”.
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SDR:s Testament- och
Donationsstiftelse

Nu ar det dags att ansdka om medel till
nedanstaende dndamal ur Sveriges Dévas
Riksforbunds Testament- och Donations-
stiftelse. Ansokan skall vara SDR tillhanda
senast 1 februari 2010.

A) Till forskning och utvecklingsprojekt
Andamal som gynnar utveckling av dévas delak-
tighet i samhdllet och som bygger pa samverkan,
nérhet och kunskapsférmedling mellan dovrorel-
sen, institutioner, organisationer och myndigheter
som pa olika sitt dr berorda av arbetet kring
dovfragor.

B) Till SDRs anslutna féreningarnas
verksamhet

Andamal som gynnar utveckling av forenings-
verksamhet och medlemsaktiviteter. Stiftelsen
prioriterar forst och framst barn- och ungdoms-
verksambhet, studieverksamhet och intressepoli-
tisk verksambhet.

C) Daniella Josbergs minne
Andamélet ir utbildning utomlands for dov
ungdom

D) Till déva i Gastrikland och Halsing-
land (Stiftelsen Hoforsortens Dévas
Foérening)

Andamélet ir utbildning som ir till nytta for en
dov person eller som kan komma andra dova till
nytta, exempelvis foreningskunskap

E) Till barn och ungdomar fran Vaster-
norrlands lan (Anna o Teodor Sjostroms
Minnesfond)

Andamalet dr utbildning for barn och ungdom

Ansokan skall innehalla:

Beskrivning av dandamalet

Noggrann kostnadskalkyl

Om anslag soks pa annat hall

Uppgift om vem som &r ansvarig for den verk-
samhet som ansokan avser.

Redovisning av erhéllet anslag ska ske pa det sétt
mottagaren av beviljat anslag far besked om.
Fragor om SDRs Testaments och Donations-
stiftelse besvaras av Stig Kjellberg, e-mail skje@
sdr.org fax 0247-15103.

Ansokningarna sandes till:
Sveriges Dovas Riksforbund
Testaments- och Donationsstiftelse
Box 300

793 27 Leksand

Ta det lugnt med

Aret ar snart slut och snart dr det nydr igen och dags att avge nya frischa
nyérsloften. Vi har ju varit med om det dir férut. Vi har lovat oss sjilva
och kanske ocksd andra att under det &r som kommer ska vi dndra pa ett och
annat. Vi ska bli bittre minniskor, kanske leva lite sundare, stressa mindre
och ”ta det lite lugnare”.

Det sista ir ett klokt och vilbetankt l6fte men vi vet ju ocksa hur det bru-
kar gi. Nédgra dagar in pa det nya aret r allt som vanligt igen. Vi stressar pa
som vi alltid - eller alltfér linge - gjort och ligger i fér att visa oss sjdlva och
andra hur duktiga vi 4r. Vi lever i en kultur dir vi har fitt lira oss att vara
flitiga och misstro den, som inte ir det.

Problemet ér att vi har sa svart att helhjirtat bestimma oss for det ena eller
det andra. A ena sidan vill vi vara duktiga och flitiga, “dra vart stra till stack-
en”. A andra sidan finns nog i nistan alla av oss en drém om ett annat och lite
makligare liv, ett liv dir vi utan att stressa hinner med vad vi tycker kinns
viktigt och nodviandigt.

Den drémmen har ménniskan kanske haft med sig redan fran bor jan. Under
antiken, hos en del av “de gamla romarna och grekerna”, fanns tron pa en for-
lorad ”guldalder”, nir manniskor inte behdvde anstringa sig sirskilt mycket
for att klara uppehillet utan kunde dgna tiden 4t att tinka och fundera pa
andra och viktigare saker. Under slutet av 1700-talet och bérjan av 1800-talet
fanns ett ging samhaillstinkare, som vi brukar kalla "utopiska socialister”.
En del av dem kom fram till att en arbetsdag pé tre timmar kunde vara till-
rickligt och lagom. Och i var egen tid liser vi kanske, med n6je och lite avund-
sjuka, om seriefiguren Kronblom som tar dagen som den kommer och inte
reser sig frin sofflocket oftare 4n n6dviandigt.

Det dr ingen tvekan om att Kronblom, som debuterade som seriefigur redan
1927, har en plats i vara svenska hjirtan. Tva ginger, 1947 och 1949, har han
blivit film och det var bara nigra ir senare, 1951, som visdiktaren Gunde
Johansson gjorde succé med Torparvisan:

For jag dr torpare jag och jag har det sa bra

och jag ligger pa soffa for sa ska det va,

och griset det vixer och rigen han gror.

Sitt pd pannan mor, sitt pi pannan mor.Fornuftigt folk, som har list natio-
nalekonomi men inte sirskilt mycket annat, kan invinda att sant dir gir ju
inte for sig. Hur skulle det gd om alla var som Kronblom och hans vinner? Om
alla la sig pa locket som i Torparvisan?

Ja, vad ska vi géra med folk, som inte kdnner sin plikt att striva pad som
andra? De, som kan sin Bibel, har forstds fatt lira sig att “den som inte vill ar-
beta fir inte heller ita”. Det dr vad Paulus siger i sitt andra brev till tessaloni-
kerna. Och i Jesu Syraks bok fir man veta vad som ska goras med den, som
inda trilskas och sitter sig pé tviren: ”Sitt honom till att arbeta och lyder han
icke, sd beldgg honom med tunga bojor.” Det var i Jesu Syraks anda, som Gustav
Vasa forsokte uppfostra sina soner.

Det ir den stringa arbetsmoralens politik och ”arbetslinjen” ir som bekant ett
centralt inslag dven i den nuvarande svenska regeringens politik.

Anda finns dir, samtidigt, fortfarande en del tvivlare, som fragar sig om det
verkligen ir nodvindigt att arbeta sd mycket som vi gor och om vi verkligen
behover allanya prylar, som vi sd ivrigt forsoker fa ihop pengar till. Mianniskor,
som siger att de onskar sig ett lugnare liv och att de ar villiga att avsta frdn
mycket for att f4 mera tid over till sig sjilva, tid som de sjilva rar éver.

1 en uppmiirksammad och vil genomarbetad artikelserie i Dagens Nyheter i
hostas framtridde en rad manniskor, som forklarade att de fitt nog av prylar
och statusjakt, att de nu ville sidga tack och farvil till den dagliga stressen i
"ekorrhjulet” och prioritera andra saker, till exempel egen tid och umginge
med vinner. De kan ha en del goda argument pé sin sida. »



era nyarslotten!

> De kan till exempel tycka att det dr vildigt egendomligt att vi
under nigra drhundraden av stora tekniska framsteg funnit pa den
ena arbetsbesparande processen efter den andra - utan att vi darfor
fatt mera tid till eget forfogande. Vi knegar pa som aldrig forr och
tycks bara fa det allt svdrare att fa “livspusslet” att ga ihop, att fin-
na den ritta avvigningen mellan arbete, familjeliv och andra plik-
ter och intressen. Och de siger sig att det nu, dntligen, borde kunna
vara dags att skorda frukterna av utveckling och tekniska framsteg
och ”varva ner” lite, ta det lite lugnare. Forslag om fridr, sextim-
marsdag och andra modeller fér en kortare arbetstid har forts fram
och avvisats men ocksd dterkommit. Drommen lever.

Fragan om den ritta balansen mellan arbete och vila, mellan flit
och littja, har varit den roda trdden i svensk och internationell
samhillsdebatt i ndgra hundra ar - och dnnu lingre om vi vill gi
tillbaka till Bibelns och antikens tid. Argumenten har vixlat. En
del har tryckt hart pad hilsosynpunkter och citerat gamla "vis-
domsord” om att “arbete befordrar hilsa och vilstdnd” och varnat
for de vadliga foljderna av littja och syssloloshet.

Andra har varnat for svil alltfor stor flit i arbetet som ett dver-
drivet trinande pa gym och i motionsslingor och hivdat kroppens
behov av vila. “Utbrindhet” har blivit ett vanligt ord i diskussio-
nen om vart sitt att leva.

Kanske ér det ocksd sd, att vi dova (och manga andra funktions-
hindrade) 16per storre risker d4n andra. Vi méste ofta anstringa oss
mycket mer for att visa oss lika duktiga. Det kostar pa att vistas i
en horande arbetsmiljo och nir kvillen kommer dr vi trottare dn
andra och har ett storre behov av vila for att orka med 4nnu en dag
pa jobbet. Har man dessutom tinnitus kan situationen bli dnnu
svarare. Att det finns ett samband mellan stress och tinnitus ir ju
vilkint sedan linge.

Att ge upp for svarigheterna kan kdnnas som ett misslyckande,
en kapitulation, och jag hade linge sjilv svart att klart se skillna-
den mellan att vara anstilld pa deltid och att vara en “sekunda”
arbetskraft men nir jag efter att ha kdmpat i tio 4r mot min tinni-
tus bestimde mig for halvtid, dd insag jag snart att det var det klo-
kaste jag dittills gjort i mitt liv som dév. Mina arbetskamrater
insdg det nog ocksé - jag gjorde i fortsittningen ofta ett bittre ar-
bete pa halvtid dn jag tidigare gjort pa heltid. Kanske borde jag ha
gjort det langt tidigare.

En herre, som hade mycket bestimda dsikter om vad som ar nyt-
tigt och onyttigt fér kroppen och sjilen, var dansken Jorgen Max
Jorgensen, som redan for femtio dr sedan publicerade en bok som
pa svenska heter Ta't lugnt och lev lingre. Det dr enligt forlagstex-
ten pd baksidan ”en roande bok - om ett allvarligt imne”. Och det
ir sant. Forfattarens stil ma vara litt och tonfallet ibland muntert
men det gar inte att missta sig pa allvaret i hans budskap: Ta det
lugnt - om du inte vill d6 i fortid!

Jorgensen understryker att hans bok inte handlar om sjukdoms-
behandling men med gott stod i en delvis skrimmande statistik
talar han 4ndd engagerat om forhojda risker framfor allt for hjart-
och kirlsjukdomar av 6vertidsarbete och ett alltfér idogt trinande
och motionerande. Sddant, siger han, kan hora ungdomen till men
av den, som fyllt sina fyrtio ir, bér man kunna kriva ett bittre och
mera moget och fullvuxet forstdnd: ”Sov gott och vila mycket!
Det dr trots allt béttre att vara lite trind och utvilad, glad och mun-
ter, dn att vara mager och trott med trotthetens trista foljder for
humor och energi.”

NORDISKA

Stiftelsen Tysta Skolan

’e&en Tyst®
Anslér arligen medel dels till habiliterande och rehabiliterande verksamhet for

personer som dr dova eller har en horselnedsittning samt for personal verksam
inom omrédet, dels till audiologisk forskning.

Habilitering och rehabilitering

Anslag kan utgd for

- utgifter i samband med utbildning, studieresor, kurser, ldger, skolresor m.m.
- aktiviteter anordnade av foreningar, organisationer eller motsvarande.

- viss teknisk utrustning
- projekt inom dov/horselomradet inkl. studieresor

Audiologisk forskning

Anslag kan utgd inom de medicinska, pedagogiska, psykologiska, psykosociala
och tekniska omréidena till
- forskningsprojekt inklusive teknisk utrustning

- stipendium for doktorand
- studieresor

Ansokan skall goras pa sirskild blankett (habilitering/rehabilitering 1 ex -
audiologisk forskning 5 ex, inkl. bilagor), som kan himtas frdn vir hemsida.

www.tystaskolan.se

Ansdkan och ev. bilagor skall vara stiftelsen tillhanda
senast den sista februari 2010.
Adress: Brahegatan 32, 114 37 Stockholm

I dag ir en livsvisdom av den sorten att likna vid en ropandes
rost i 6knen och Jérgensen sedan linge effektivt dverrdstad av livs-
stilsmagasin, hilsoprofeter och trinings- och motionsinstitutens
hogljudda marknadsforare. Och med detta mahinda sorgliga kon-
staterande ber jag att fi 6onska mig sjilv och andra en god jul och ett
gott nytt ar.

Och 14t oss inte lova mer pd nydrsafton dn vi tror att vi méir bra av!

BO ANDERSSON
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Istidllet for att skicka julkort,
14 i bid till SDR:
Tolkcentralen limnas vi bidrag till SDR:s

stodjer bistandssamarbetet.

UPPSALA
018-611 67 34 ) -
Text tel 018-55 62 00 Vistanviks Folkhogskola

www.vastanviksths.se

SVENSKA Svenska Bibelséllskapet,

BIBE], Box 1235, 751 42 Uppsala

sALLskapET Www.bibelbutiken.se 3
Nordiska

T 018-18 63 30 + Fax 018-18 63 31 folkhogskolan

butik@bibeln.se Nordiska Folkhdgskolan i Kungalv
www.nordiska.fhsk.se

oresundstolkarna

Teckensprakstolk som langtar séderut?

D& ar Oresundsregionen nagot fér dig! Oresundstolkarna kan erbjuda dig en
utmanande variation av tolkuppdrag, flexibla arbetstider och stora utvecklings-
mojligheter.

Vi séker dig som har tidigare erfarenhet av bade vardagstolkning och utbildnings-
tolkning. Goda kunskaper i engelska och/eller danska ar meriterande.

Valkommen att kontakta oss for mer information!

www.oresundstolkarna.nu

Cilla Ahlm
0703-015858
cilla@oresundstolkarna.nu
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SDU

SVERIGES DOVAS
UNGDOMSFORBUND

Sveriges Dovas
Ungdomsforbund (SDU)

Adress:
Férmansvégen 2, 6 tr
117 43 Stockholm

Fax:
08-442 14 97

Texttel. adm:
08-442 14 95

Hemsida:
www.s-d-u.se

E-post:
sdu@sdrf.se

Vice forbundsordférande:
Kristofer Carlsson

E-post:
kristofer.carlsson @sdrf.se

SMS/3G:
0763-103 443

Forbundsordforande:
Henrik Sundqvist
(bortrest hosten -09)

Se hit,

SDU:s anslutna ungdomsklubbar:

Kallelse till SDU:s forbundsstamma, 2010

HARMED KALLAR foérbundsstyrelsen de anslutna ung-
domsklubbarna till SDU:s férbundsstdmma den
23-25 april 2010 i Frostavallen, H66r i Skéane.

Under helgen kommer vi att g& genom styrelseval,
férbundsstdmmoforhandlingar och temadiskussioner.
Eventuellt kommer det att utdelas SDU:s Utmarkelse
och Handbojor

Gl6m inte heller att:

e Lamna namnforslag till nya styrelsekandidater,
aven namnforslag till métesordférande och métes-
sekreterare, valberedningen vill ha namnfdrslagen
senast den 31 januari 2010. Maila dina namnférslag
till vo@sdu.se. Tveka absolut inte att kontakta oss om
du sjélv ar sugen eller har fragor!

e Ldmna motioner fran ungdomsklubbarna. De
ska vara SDU:s kansli tillhanda senast den 31 januari
2010.

Intresserad?

Ta kontakt med din ungdomsklubb. Anmalan senast
den 10 mars 2010 till SDU:s kansli.

Anmalningsblankett och resebestéllning finns hos
din ungdomsklubb.

Kom till stiamman och ta chansen att paverka SDU:s
framtid!

Fragor?

Kontakta Kansliet pa e-post: sdu@sdrf.se

Unga informatorer-
kurs varen 2010

DOVA UNGA MEDBORGARE vet att det inte ar latt
att kunna argumentera eller ta plats i samhallet. Vi
narmar oss tillganglighetsaret 2010. Det ar fortfa-
rande s& mycket kvar innan det férvantade resulta-
tet uppnas. Darfor ar det ett unikt tillfalle for er
unga att ga pa denna informatorskurs — sé att ni far
lara kénna era rattigheter samt hur just du kan
argumentera for dessa rattigheter. Vaga inte missa
detta unika tillfalle!

| borjan av januari 2010 kommer vi att halla
informatorskursen i tre steg pa Vastanviks folk-
hogskola i Leksand.

KURSINNEHALL

e Steg 1 21-24 januari (Vecka 3)

Informator — vad innebér det?, Dovrorelsens his-
toria, Teckensprak och SDUs historia,

e Steg 2 11-14 februari (Vecka 6)

Manskliga réttigheter, Deafhood, Overséttning -
svenska-teckensprak, Presentationsteknik,
Retorik och SDU:s intressepolitiska program

e Steg 3 18-21 mars (Vecka 11)

Vad é&r journalistik?, Hur forbereder man sig for
att méta bade landsting och kommun?, Ledar-
skap, JPTT - Jakten pa total tillganglighet, For-
beredelse infor slutredovisning och Slutredo-
visning

Kursavgift: For SDU-medlemmar: 300 kr per
helg (inkl. resor, logi och maltider)

For icke SDU medlemmar: 1200 kr per helg (inkl
logi och maéltider) Resor ingar ej.

Intresserad?

Anmél er till sdu@sdrf.se, och glém inte att tala
om din uppgift: namn, persnr, adress, mobilnr.
Mer information finns pa www.s-d-u.se

Med reservation for eventuella andringar.

Johanna till Stockholms Dovas
Ungdomsrad (SDUR)

SDUR:S VERKSAMHETSLEDARE Elisabet Farkas slutar
till arsskiftet p.g.a. flytt utomlands. SDUR vill darfor
vilkomna var nya verksamhetsledare Johanna
Carlsson. Ni kan na henne pa johanna.carlsson@sdur.
se fr.o.m. 7 januari 2010!

HALSNINGAR SDUR
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ytt frdn Forbundsstyrelsen:

Har du nagot att tipsa om? Kontakta redaktionen, adresser finns pa sidan 2.

Almedalsveckan, CI-policy och nordisk kulturtestival

Allmanna Arvsfonden har beviljat en forstudie, som
innebar att med hjéalp av enkéatfragor undersdka hur déva
inom réattspsykiatrisk vard mar. Professionella inom dovpsy-
kiatrin ska stélla individuellt anpassade fragor pa tecken-
sprak och resultatet bildar underlag till huvudprojektet.

Almedalsveckan 2010. SDR har redan pé&bdrjat planeringen
i samarbete med bl a SDU*, UH* och FSDB*. Eftersom det &r valar
nasta ar ar inriktningen valfragor.

SDRs policy for dova barn med CI*. Idag far 95 % av alla
ddva barn CI. SDR tar inte stéllning for eller emot Cl, utan inrik-
tar oss pa barnens ratt att fa teckensprak. Vi reagerar negativt
pa att hérande barn som gar i vanlig skola far vélja tecken-
sprak enligt lag, medan déva barn inte har den lagliga ratten.

Dovas Nordiska Rad har haft mote, dar det bl a framkom-
mit att teckenspraket ar valdigt fortryckt i Danmark. DNR har
skrivit till Nordiska Ministerrddet om detta och héanvisat till
FN-konventionen.

Mats Jonsson har ldmnat SDRs forbundsstyrelse av per-
sonliga skal.

Asger Bergman fran Danmark har ersatt Mats Jonsson i
EUDs - European Union of the Deaf styrelse. Den vakanta
viceordforandeposten ska tillsattas vid generalférsamlingen
mote i Madrid i maj 2010.

Planeringen infor Dovas Nordiska Kulturfestival ar
i full gang. Tva projektledare ar anstéllda, Ylva Bjorklund fran
SDF*-DAN (Deaf Arts Now) och Annette Taranto fran
Riksteatern. Kulturfestivalen dger rum den 28 juni - 3 juli i Riks-
teaterns lokaler i Hallunda.

Las mer pa www.dovkulturfestivalen2010.se.

SDRs forsaljningsverksamhet. | och med 6ppnandet av
butiken Gavan i Leksand, sa finns det tre séljkanaler, butik,
telefonforséljning och webbutik. En ny webbutik har precis

lanserats, www.sdrgavan.se.

SDRs handlingsprogram 2010-2013 som behandlades
pa kongressen har faststéllts av forbundsstyrelsen. Handlings-
programmet ska dverséttas till teckensprak och engelska.

Asylprojektet pa Vistanviks Folkhogskola ar ett
stort projekt, som syftar till att ge dova asylsdkande ett bra mot-
tagande och start i Sverige. Asa Henningsson fran SDRs sty-
relse har deltagit i ett méte. Asylmottagandet for dova ar forlagt
till Vastanvik, men kostar inte Leksands kommun nagonting,
eftersom det &r ett EU*-projekt. Det har hittills kommit sex asyl-
sokande, som redan borjat teckna s& smatt. Projektledare ar
Bjorn Albihn. SDR kommer att delta i styrgruppen.
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FirstClass och Intranat. Efter att kongressen beslutat att
FC ska vara kvar, kommer SDR under en dvergangsperiod att
lagga ut medlemsinformation dven i FC. Det finns planer pa
att nadgon eller nagra dovforeningar tar éver driften av FC,
som da blir ett dovforenings- och medlemsverktyg, medan
SDR gar dver till Intranat.

SDR har triiffat Sprakradet for att ha en dialog om hur
Sprakradet tanker anvanda de 1,4 miljonerna fran SDRs tecken-
spraksanslag om 2,8 miljoner. Fran ar 2010 far Sprakradet 1,4
miljoner, och fran 2011 far Tal- och punktskriftsbiblioteket res-
terande 1,4 miljoner. Det var ett givande méte, dar vi bl.a. disku-
terade vara tankar om en sprakpolitisk konferens under 2010.

Prioriteringsgruppen, en grupp inom férbundsstyrelsen
som fatt i uppdrag att foresla vilka omraden som SDR ska
prioritera nasta ar, har satt utbildning och arbetsmarknad
hégst upp.

I SDRs bistandsgrupp ingar Asa Henningsson, ordfo-
rande, Tomas Hedberg, handlaggare, Ingvar Edvall, Kerstin
Kjellberg, Yvonne Modig. SDR planerar for en bistadndskurs i
bérjan av 2010. Syftet &r att skapa en dialog med d6vférening-
arna och arbeta fram ett underlag for ramansokan fran 2011-
2014 till SHIA*. Regeringens beslut att asiatiska lander inte
langre ska fa svenskt bistdnd paverkar var framtida bistands-
verksamhet.

Ragnar Veer och Tomas Hedberg frdan SDR, samt
representanter fran SRF* och FUB* reste till Sarajevo och
deltog i SHIA:s bistandskurs. Ordférande Nebojsa Vavra fran
Bosnien-Hercegovinas doévférbund framférde énskemal om
stod for att starta tolkutbildning och utveckla ledarskapet och
doévorganisationen.

"Besoket pa dovforeningen i Sarajevo gav oss nyttig kun-
skap om hur krig kan férstora samhallets struktur samt hur
motsattningar mellan minoritetsgrupper forsvarar samarbets-
viljan for ateruppbyggnad av landet” sager Ragnar Veer.

SDRs Ragnar Veer fick en personlig inbjudan till
EU-ministerkonferens i Malmé, med 1100 personer fran 30
lander. Det diskuterades utveckling av bredbandnét i hela EU
och tillganglig eUnion for alla 2015. Ragnar deltog i forelds-
ningar och utstéllningar om utveckling av myndigheters digi-
tala tjénster och innovationer i webbfunktioner, datasakerhet,
saker e-post, kulturféorandringar och hur vi paverkas av den
digitala utvecklingen.

Naringslivet anser att digitala natverk ger mindre krangel
och sénkta kostnader och politikerna arbetar for billigare och
miljovénligare digital administration. "Spannande utveckling,
sager Ragnar, som doéva bor folja noga”. Besok garna webb-
adressen www.se2009.eu

HELENA FREMNELL STAHL

Ragnar Veer (t.v.) och Nebojsa
Vavra, ordférande i Bosnien
Hercegovinas dévférbund.

*SDU - Sveriges Dovas
Ungdomsférbund

*UH - Unga
Hoérselskadade

*FSDB — Foreningen
Sveriges Dovblinda

*CI - cochlea implantat

*SDF — Stockholms
Doévas Forening

*EU - Europeiska Unio-
nen

*SHIA - Svenska
Handikapporganisa-
tioners Internationella
Bistdndsforening
*SRF - Synskadades
Riksforbund

*FUB - Riksférbundet
for Utvecklingsstorda
Barn, Ungdomar och
Vuxna
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Full fart nar Dovas Hus i Malmo fyllde 75 ar

UIf Nilsson, t.v. och Per-Thomas Orlegard.

Halina Tufvesson och Linda Schélin.

H Onsdagen den 4 november var det underhall-
ning pa Doévas Hus i samband med husets 75 ars
jubileum. Dévas Hus var dppet hela veckan och hade
utstallning, men just onsdagskvallen bjods det pa
underhallning.

Lokalen var da fullsatt med manga medlemmar
och det ar inte ofta man far uppleva sana tillfallen. Det
blev en valdigt lyckad kvall. Per-Thomas Orlegard och
Ulf Nilsson underhéll publiken med att agera som
Carl Streijffert och dévprasten Johan Gustaf Malmer,
tva betydelsefulla profiler i Dévas Hus historia.

Efterat fick flera personer som varit med fran bor-
jan eller i alla fall véxt upp med Dévas Hus beratta
olika historier. P& tva storbilds TV visades dven olika

Margit och Gert Nilsson.

Alice Nettrander ler igenkénnande &t gamla foton.

filmer som projektanstéllda (Per-Thomas Orlegard
och UIf Nilsson) gjort. Det fanns méanga bilder pa tva
digitala fotoramar fran olika héndelser och aktiviteter
samt pa viktiga profiler pa Dévas Hus genom aren.
Det fanns aven en ungefarlig sammanstéallning av
bostadsgaster pa husets lagenheter genom aren. Allt
som allt fick man uppleva en valdigt rolig kvéll med
mycket umgénge, underhallning och historia.

TEXT: PETRA ORLEGARD

FOTO: MONA BRESGEN OCH PETRA ORLEGARD

”Visa respekt for tolkauktorisationen!”

B Den uppmaningen riktar SDR:s forbundsordfor-
ande Ragnar Veer i ett brev till landstingspolitiker,
forvaltningschefer och tolkchefer. Han efterlyser en
diskussion om kravspecifikation och kvalitetsfragor
med intresseorganisationerna i brukarraden.

Kvalitetssakringen av teckensprékstolkar har for-
sémrats, papekar han och menar att det beror pa det
nya upphandlingssystemet med krav pa ett optimalt
utnyttjande av tolktimmar och ekonomisk effek-
tivisering.

"| jakten pa en prislapp per tolktimme &r risken
uppenbar att kravet pa kvalitet far sta tillbaka”,
skriver han och menar att tolkauktorisationen kan
ha ignorerats i diskussionerna om det planerade
upphandlingsforfarandet, vilket kan bero pa brist pa
kunskap hos landstingens férvaltningschefer, tolk-
cheferochhandlaggare,omde krav pateckenspraks-
tolkars yrkeskunskap som anges i en tolkauktorisa-
tion.
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Succé for CODA-dagar -

B Under nagra ars tid har vi i CODA*-gruppen
ordnat s.k. CODA-dagar - temadagar och uppfolj-
ningsdagar. Det har blivit succé. Det ar viktigt att
all skolpersonal har ratt kunskap om hérande
barn till dova foraldrar sa att barnen far en bra
start i forskolan och skolan. Det &r ju vanligt att
dova foraldrar, ca 95 %, far horande barn. Repre-
sentanter i gruppen &r Tord Backman fran SPSM*,
Margareta Tovetjarn och Vibeke Marsling fran
Horselvarden, Eva Silverplats fran Kristinaskolan
(SPSM) och jag fran SDR*.

| varas hade vi en uppféljningsdag, "Hérande
barn med déva férédldrar”, i Harnosand. Det kom
17 deltagare, mest frdn Harndsand. Foérutom
CODA-barn deltog &ven Camilla Markstrom,
Susanne Bohlin, Malin Kéllman och déva forald-
rar, Lisbeth Wikstrom, Ulrica Malmheim samt
undertecknad.

*CODA - Children of Deaf Adults
*SPSM - Specialpedagogiska skolmyndigheten
*SDR - Sveriges Dévas Riksférbund

fortsattning behovs

Lisbeth Wikstrom foreldste om dovas
kultur och berattade om sig sjalv som dov
mamma till tre hérande barn, vilket upp-
skattades valdigt mycket. Vi diskuterade
boken "Kan din mamma lukta” som handlar
om hoérande barn till déva foraldrar samt
informerade om en projektrapport, "Skol-
gang for horande barn till dova foréaldrar”,
av Ulla Rikardson, som berérda personer
kan ha nytta av i sitt arbete.

Vi i CODA-gruppen diskuterade framti-
den och en fortsattning pa CODA-dagar for

For debattinldgg - kontakta redaktionen, adresser finns pa sidan 2.

Fr.v. Susanne Bohlin, Malin Kéllman, Camilla Markstrém, Yvonne
Modig, Lisbeth Wikstrom och Ulrica Malmheim,.

pedagoger och berérda personer. Arrange-

manget ar viktigt och inspirerande. Det &r ocksa
viktigt att SDR ar med och att CODA-dagarna
sprids till andra stéder i landet. Syftet ar att SDR
ska samarbeta med dovféreningar/lansforbund i
landet om kommande CODA-dagar med tema
och uppféljningar tillsammans med SPSM och
Horselvarden. Dovforeningar/lansforbund — kan
ordna CODA-dagar pa hemorter och ha antingen
gemensamma program eller anpassade efter sitt
behov med stéd av SDR, SPSM och Hdrselvarden.

Vad séger SDR och dévféreningar om att arbeta
fram en verksamhetsplan fér kommande CODA-
dagar tillsammans med SPSM och Hérselvarden?
Det kan bli tva ganger per ar, alltsé forst tema och
sen uppfoljning.

Kontakta mig for vidare diskussioner! Det ar
vart ansvar att se till att hérande barn till déva
foraldrar blir bra bemétta av kunnig personal i
forskolan och skolan.

VID PENNAN YVONNE MODIG
yvonne.modig@sdrf.se

Inte latt for unga dova
eleveri Orebro

B Unga dova mar i hogre grad samre &n horande i
Orebro. Det visar Orebro lans landstings undersék-
ning, Liv och Ung Hélsa 2009. Den har delats ut till alla
elever i klass 7 och 9 i grundskolan och elever som gar
andra gymnasieéaret. Fragorna handlar bland annat om
psykisk hélsa, fysisk hélsa, sex, alkohol och narkotika.
Lokaltidningen Nerikes Allehanda (NA) har tréaffat fem
déva gymnasieungdomar som foérklarar varfor dova
kan antas ha det svarare dn hérande. De orsaker som
ges ar att depression och drogmissbruk inte ar sa
ovanligt bland unga déva. Anna Lundqvist som gar
medieprogrammet i gymnasieskolan Virginska berét-
tar att det &r svart att fa kontakt med horande.

- Att standigt bemotas med avstandstagande kan

forsvara for den som redan kaénner sig nere, sager
hon.
Att flytta hemifrdn redan som 16-aring for att borja
riksgymnasiet for dova kan ockséa vara svart. Man ska
ta ansvar, nagot som kan upplevas som for mycket. Da
ar det enligt de dova gymnasieungdomarna latt att
hamna fel och komma in i ett missbruk, vilket de sjélva
har sett pa nara hall. En annan faktor som paverkar ar
att gruppen dova ar sa liten att rykten gar.

- Det &r svart att vara privat, sdger Desirée Kalm
som &ven hon gar pa Virginska.

Alla fem gymnasieelever anser att nya pengar till
ungdomsmottagningen for att anstélla en teckenspra-
kig &@r en bra idé. D& kan dova tala direkt med perso-
nen i frdga utan tolk, sager de till NA.

Givande dldredag for déva i Trollhdttan

Aldredag for dova hélls i Trollhattan 12
november 2009. En grupp fran Globala
Dévblinda deltog.

Sveriges Dévas Pensionarsférbund, SDP,
arrangerar Aldredagar tillsammans med
Allménna Arvsfonden, i ett tredrigt projekt.

SDP informerar pa fem stallen i landet
Umead, Uppsala, Héér, Trollhttan och Orebro
om projektets forskning och rapport.

Projektets arbete utférdes av Birgitta
Martinell och SDP.

SDPs ordférande, Karl-Erik Karlsson, inled-
de dagen med en kort information om projek-
tens arbete med dldre déva infor ett hundratal
dova pensionérer i Vastra Gotaland.

Det handlade om projektets forskning
och statistik fran en enkatundersdkning
gjord av éldre dova i hela landet. Enkatunder-
sokningen inneholl fragor om dovas skol-
gang, forsattningsskola for yrkesutbildning
och sa vidare.

Pa den tiden gick dova pa internatskola
med hard oralfostring, aga och man larde
barnen att lyda. De flesta utbildade sig i sa&
kallade S-yrken, snickare, skomakare, skrad-
dare och sommerska.

Undersokningen visade dven pa dovas livs-
kvalitet och arbetslivet samt svara situation
dar man blivit nedtryckt.

Néasta forelasning handlade om aldre
dovas kommunikation med texttelefoni, mobil,

sms och bildtelefon.

En ny bildtelefon fran Omnitor introduce-
ras pa marknaden som hjalpmedel. Det var
en stor och fin bildtelefon dar man kan trycka
direkt pa skarmen, pa en bild av den man vill
ringa.

Doéva kan sitta och prata med varandra
precis som om de satt néra varandra vid
koksbordet och anvénda sitt teckensprak.

Aldredagen avslutades med en diskus-
sionstimme. En livligt intressant diskussion
om vad som &r bra och dalig. Tex trygghets-
larm &r bra men passar bast fér hérande och
inte de dova.

Sista stallet for de har Aldredagarna &r
Orebro. Dérefter skickar SDP en rapport till
Socialstyrelse for framtida arbete for aldre
dova och teckensprakiga boenden.

Vill rikta ett stort, varmt tack till Vaners-
borgs Teckenspraksforening och Trollhattans
Dévas Forening for arrangemanget runt
Aldredag pa Folkets hus och trevlig gemen-
skap och umgéange.

Sérskilt tack till Anita Brodd Johansson
for stor hjalp med reservation av en béankrad
for Globala dévblindas grupp framfér sce-
nen, for synens skull.

Tack till tolkar och skrivtolkar for ett bra
jobb och vi i gruppen ar néjda.

GLOBALA DOVBLINDA VG/ BJORN ANGQUIST
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Oversta raden: Christer
Dahlberg, Kurt Lindfors,
Sonja Réman, Thyra
Lindstrém, Inger Johansson
och Benny Broberg. Andra
raden: Nils Henriksson, UIf
Odenhed, Eva Ulfsparre,
Lena Jacobsson, Lars-Ake
Wikstrom och Viviann Kroon.
Tredje raden: Egon
Einarsson, Bengt-Ake
Malmberg, Jan Ericsson och
Birgitta Sjodin. Fjarde raden:
Birgitta Wallin, Kerstin Deli
och Liliann Annerhorn.

Givande konfirmationstriff i Orebro

B Vi var 19 skolkamrater som samlades vid
Svampen i Orebro den 16 maj i ar. Nagra av oss
hade inte varit dar sedan skolans slut. Forst
fikade vi och pratade om gamla minnen och
efter det begav vi oss till Stureskolan som det
heter numera (tidigare Specialskolan for hor-
selskadade). Roligast av allt var att se alla rum-
men och hur de har férandrats. Men gympasa-
len &r sig lik fran forr. Manga gamla minnen
berattades med bade humor och allvar.

Pa kvallen samlades vi pa restaurang. Ytter-
ligare tva skolkamrater anslét. Vi &t en god
middag och héll dven en tyst minut samt tdnde
sex ljus, ett vardera for vara déda skolkamrater

(Birgitta Westling, Elsie Molin, Nils Molin, Inger
Lundin, Maria Poulsen och Lars Svahn).

Birgitta Wallin 6verlamnade tva handgjorda
tavlor till Thyra Lindstrém och Inger Johansson
som tack for deras arrangemang.

Nasta dag besokte vi Nikolaikyrkan som
har renoverats bade in- och utvandigt.

Tre dova kvinnliga konstnéarer stéllde ut i
kyrkan. Vi bjods ocksé pa fika vid kyrkan.

En stor eloge till Thyra Lindstrom och Inger
Johansson som fixade traffen till allas belaten-
het. Vi ses igen om 5 ar!

VID PENNAN BIRGITTA S OCH EVA U

Utbilda Vasteras badvakter!

B Varje besok som jag har gjort pa Kristiansborgsbadet och Légardngen har blivit daligt pa

grund av otrevliga badvakter.

Jag anvénder ett hjalpmedel som gor att jag kan héra, men nar jag badar maste jag ta av mig

hjalpmedlet, och da &r jag stendov.
Jag hor ingenting alls.

Nar jag gor minsta misstag blaser badvakterna i sina visselpipor - véldigt hégt, men jag hor
det inte. Da blir badvakterna sura och tror att jag skiter i dom. Nar dom é&ntligen far kontakt med
mig skéller dom ut mig, och da beréttar jag att jag ar dév, men dom tror inte pa mig och kastar ut
mig fran badet! Det kanns véldigt krdnkande och har hént mig och mina déva véanner flera
ganger.

Nér jag badar i Gustavsviksbadet, Herre Gud vilka bra
badvakter! Dar har dom bra personal, alltid glada och
sociala. Dom lyssnar gédrna pé oss géaster och plockar fram

Tack

For visad vinlighet

och allt deltagande papper och penna och forsoker prata
i sorgen vid med oss!

ASTA Vasterds kommun borde skdmmas

HAMMARQVISTS och utbilda era badvakter till riktiga

bortgéang, for den
vackra blomstergiirden
och minnesgavor,
ett varmt tack.

badvakter! Jag vill naturligtvis gérna
vara hérande som alla andra. Men tyvarr
ar dévheten medfodd.

Jag vill ocksa slippa att bli krankt!

Syskonen

med familjer TOMMY DAREK LUNDBERG

y— 4

dndare

Kulturresa till Carl
von Linnés hem

B Onsdagen den 7 oktober traffades Sk&nes Dovas
pensionérs férenings medlemmar och géster fran
Blekinge och Halland vid Ikeavaruhuset i Aimhult.
Darifran korde vitillsammansvidare till Stenbrohults
kyrka som ligger vid Mdckelns strand, i ndrheten av
Linnés Rashult. Déar ligger Carl och Elisabeth
Dallmer, som bada var doéva, och deras dotter Adele
begravda. Den kénde forfattaren Géran Skytte har
skrivit en bok om Carl Dallmers levnadsdde.

Dovprasten Beata Sandell och Sofie Bonnevier

holl en trevlig andakt om arlighet och kérlek och att
man inte ska vara elak och stygg.
Dérefter korde vi vidare till den otroligt vackra
Méckelnas Herrgard som &r omgiven av en riktig
herrgardsmiljo, med sjoutsikt, mitt bland bokarna
pa en halvo i sjon Mockeln. Dar at vi en utsokt och
valsmakande middag.

Vi tog oss vidare till Rashult, dar vi besokte Carl
von Linnés hem och Anggarden. Var guide Inger
berattade mycket intressant fran Linnés uppvéxt
och att han ar Sveriges mest kénde och berémde
vetenskapsman. Han var ocksa en av véarldens for-
sta ekologer och kretsloppsténkare. En atervinnare
som stod upp for biologisk méngfald. Jag kan varmt
rekommendera er att dka dit och se er omkring,
otroligt spdnnande.

Till sist korde vi till ett mysigt café som heter
Lonngarden i Aimhult for att dricka en kopp kaffe,
innan vi avslutade var givande kulturresa. Vi kunde
konstatera att vi hade tur med hostvéadret och att
alla var néjda med dagens arrangemang var vi helt
dverens om.

STIG BENGTSSON

Ett stort TACK

till alla Olaus vanner som narvarade vid
hans begravning och minnesstund och
gjorde den minnesvard for oss.

TACK &aven for blommor och minnesgavor.

OLAUS MARKLUNDS SYSKON MED FAMILJER
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LENNART TJARNSTROM
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*Oralist — foresprdkare
for talsprdak

En sanningskommission starker
dova over hela vérlden

N:iir SDR:s kongress i Leksand efter en ling de-
batt beslét att en sanningskommission skulle
komma tillstdnd i Sverige blev jag glad. Det var ett
klokt beslut. Att inte acceptera en kommission ar
detsamma som att forneka att dova i Sverige under
sd manga ar fatt bristfillig undervisning i dévsko-
lan. Det pa grund av den orala metoden, en under-
visningsmetod dir dova elever fick intensiv tal- och
horseltrining pd bekostnad av kunskapsinhimt-
ningen.

Oralisterna* har genomfort ett av varldens grov-
sta svek mot dova. Metoden har hindrat dova elever
inda fram till borjan pa 1980-talet att fa undervis-
ning pa teckensprik, och elevernas forildrar har
fatt information om att inte anvinda teckensprak
med sina déva barn. Eleverna skulle bli s lika ho-
rande som mojligt.

For en tid sedan triffade jag en ildre man som
gick i dovskolan pa 30-talet. Han beskrev hur han
upplevde skoltiden. Han sig att ndgra klasskamra-
ter fick stryk for att de trotsade lirarnas varningar
om att anvinda teckensprik i klassrummet. Han
utbrast:

— Lirarna maste gilla sina elever och brinna for
att fi dem att vixa. D3 de inte fick anvinda tecken-
sprak i undervisningen kunde bara nigra fi vixa.
Det fanns elever som var duktiga pa att avlisa vad
liraren sade, men de skulle ha fatt lira sig 3-5
ganger sd mycket om de fitt undervisning pa teck-
ensprak.

For en studiebegdvad elev som hade svirt att
avlisa blev skoltiden en pldga. Hade man inte ta-
lang for avlisning si hjilpte det inte att man var
duktig i andra dmnen. Skoltiden blev dirfor atta

ars straffarbete. Och ménga déva madde daligt ef-
ter avslutad skolging pd grund av bristfilliga 4m-
neskunskaper. Manga dova fick ocksd sin sjilv-
kinsla nedbruten.

Att belysa de ofdrritter som drabbat dova elever
far inte glommas. Det storsta problemet var dava-
rande Skoloverstyrelsen, SO som inte lyssnade pa
dovas egna erfarenheter. Och ndgot stod fick inte
dova frin de flesta av dovskolans rektorer och 1i-
rare. De ansag att den orala metoden fungerade bra.
Avlisningen och talpvningarna tog mycket tid frin
kunskapsinhdmtningen. Att lirarna inte mirkte
det dr fortfarande en gata.

Dirfor tror jag att det ir viktigt att tillsitta en
sanningskommission s fort som mojligt for att
gora upp med det forflutna. Den bor bestd av kun-
niga personer som kan kartligga och dokumentera
dovas erfarenheter av dovundervisningen under
perioden mellan 1950- och 1980-talen. Det ir inte
bara elever som bor komma till tals, utan dven dov-
lirare, rektorer och andra berorda.

Kommissionen dr ett organ som inte har juri-
disk makt, men kan ses som ett led i en process for
demokratin. Det dr viktigt att se allvaret i att dova
som blivit drabbade méste fa upprittelse. Det hand-
lar ocksd om var ratt till vir egen dovhistoria som
inte ska glommas.

Om Sverige som forsta land i virlden kan doku-
mentera vad som hinde i dovskolan under denna
period kommer det att uppmarksammas i manga
linder. Det kan da bli ett stod for en fortsatt kamp
for teckensprikiga skolor ute i virlden.

LENNART TJARNSTROM

Estd. 1966

-ﬁF_all for frestelsen!
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\/T8882 visyaps, B8
Bildtelefoni nar den ar som bast

Med Visiontechs bildtelefon VT8882 kan du lika enkelt som med en
vanlig telefon na dina nara och kara med bild, ljud och text* var de
an befinner sig i varlden. Ingen samtalstaxa tillkommer.

Allt i ett 16sning som inte kréver en dator. Allt du behdver ha &r
bredbandsuppkoppling, elektricitet och en VT8882.

Total kommunikationsldsning for déva och horselskadade.

. Bra ljud och bildkvalitet
° *Textmeddelanden till andra VT8882 anvandare
. Uttag fér varseblivning

. Godkénd av HI
Vill du veta mer om hur du ansdker om en VT8882
som ett hjalpmedel ga in pa var hemsida:

www.vi8882.se

Amiralsgatan 20 | 211 55 Malm¢6 | Taltel : 040-661 41 80 | Fax: 040-661 41 88
Mobil/sms/3G : 0701 44 33 77 | E-mail : mail@visiontech.se
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M odigos
Individens behov i centrum

Odigos ar en resurs for dova eller horselskadade personer
med psykiatriska funktionsnedsittningar och/eller psyko-  ©
social anpassningsproblematik.

Pa Odigos stravar vi efter att deltagarna ska kdnna trygghet,
gemenskap och delaktighet. Vart mal ar att skapa en me-
ningsfull, sjalvstandig och stabil livssituation for individen.

| en teckenspraklig miljo erbjuder Odigos korttids-, langtids-
och akutplaceringar pa flera platser i landet. Vi erbjuder
boende i nagon av vara HVB-verksamheter med insatser
inom alla delar; arbete, boende, fritid och utbildning.

Vi kan dven utfora enskilda insatser inom teckenspraks-
utbildning, ART-utbildning, sysselsattning i form av daglig
verksamhet, samtalsterapi utifran KBT genom teckenspraks-
kommunikation, familjebehandling samt boendestdd.

Om du vill veta mer kontakta oss eller |lds mer om var verk-
samhet pa var hemsida www.odigos.se

Odigos Telefon vaxel: 0122-236 00
Stenkvistaskolan E-post: odigos@mogard.se Odigos erbjuder all sin verksamhet i teckensprdklig miljé

635 19 Eskilstuna Hemsida: www.odigos.se
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